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Tento letdk sa vztahuje na softvér “Title Updater” (Aktualizacia ndzvov), ktory je predinstalovany v tomto zariadeni.
LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATEL.OM PRE SOFTVER SONY

PRED POUZIVANIM TOHTO SOFTVERU SI DOKLADNE PRECITAJTE NASLEDOVNU LICENCNU ZMLUVU. TYM,
ZE BUDETE POUZIVAT TENTO SOFTVER VYJADRUJETE SUHLAS S LICENCNOU ZMLUVOU.

DOLEZITE - PRECITAJTE DOKLADNE: Tito Licenéna zmluva s koncovym pouzivatelom (End-User License Agreement (‘EULA”))
je pravna dohoda medzi Vami a spolo¢nostou Sony Corporation (“SONY”), vyrobcom hardvéru Sony (‘PRODUKT”). Kazdy
SOFTVER a softvér tretej osoby (iny softvér ako od spolo¢nosti Microsoft Corporation alebo softvér, na ktory sa vztahuji samostatné
licencie) dodavany s Vasim PRODUKTOM, stiahnuty z web-stranok alebo ziskany ako aktualizacia/vylep$enie je v tejto licencii
oznalovany ako SOFTVER. Tato Licencia sa vztahuje len na SOFTVER. SOFTVER zahffia poéitatovy softvér, prisluiné média,
véetky materidly v tlacenej forme a “on-line” alebo elektronicku dokumentaciu, a taktiez aktualizacie/vylepsenia poskytované
spolo¢nostou Sony alebo inou autorizovanou spolo¢nostou. Na kazdy softvér od spolo¢nosti Microsoft Corporation sa vztahuje
samostatna Licen¢nd zmluva s koncovym pouzivatelom, pretoze moze ist o softvér upravovany tretou osobou (v takom pripade budete
o takejto skuto¢nosti informovany). SOFTVER moézete pouzivat len v spojitosti s PRODUKTOM. Nainstalovanim, skopirovanim,
stiahnutim alebo akymkolvek inym pouzivanim SOFTVERU sthlasite s podmienkami tejto Licen¢nej zmluvy. Ak s podmienkami
tejto Licenénej zmluvy nesthlasite, spolo¢nost SONY Vém licenciu na dany SOFTVER neudeli. V takom pripade nesmiete SOFTVER
pouzivat ani kopirovat. Thned kontaktujte spolo¢nost SONY, ktora Vam poskytne nevyhnutné instrukcie ohladom vratenia kiipnej
ceny uhradenej za PRODUKT a vritenia PRODUKTU spolu so SOFTVEROM.

LICENCIA NA SOFTVER
SOFTVER je chrdneny autorskym prévom a medzindrodnymi dohodami o autorskom préve, a tiez dal$imi zdkonmi a prévom
dusevného vlastnictva. SOFTVER je licencovany a nie predvany.

UDELENIE LICENCIE.

Tato Licencia Vam poskytuje nasledovné prava:

Softvér. Instaldcia a pouzivanie jednej kopie SOFTVERU na jednom osobnom poéitadi.

Osobné pouzitie. SOFTVER moZete pouzivat len na osobné tcely.

Ukladanie/pouzivanie v sieti. SOFTVER nie je mozné pouzivat v sieti alebo ho distribuovat do inych pocitatov
prostrednictvom siete, s vynimkou $pecifikovanych pripadov, ktoré s uvedené v dokumentécii doddvanej so SOFTVEROM.
Zélozna kopia. Mozete si vytvorit jednu zéloznu képiu SOFTVERU uréent na obnovu instal4cie.

CHARAKTERISTIKA POZIADAVIEK, VYMEDZENT, PRAV A OBMEDZENI

Obmedzenie spitného upravovania, dekompildcie a disasemblovania. Je zakdzané modifikovat, spitne upravovat, dekompilovat
alebo disasemblovat SOFTVER ako celok alebo po &astiach.

Oddelovanie stcasti. Licencia sa vztahuje na SOFTVER ako samostatny produkt. Jeho jednotlivé stiéasti nesmu byt oddelované
a pouzivané na viac ako jednom pocitaci, pokial to spolo¢nost Sony vyslovne nepovoli.

Détové stibory. SOFTVER méZe automaticky vytvérat datové subory pre ucely SOFTVERU. Vsetky takéto datové sibory

sa povazujt za sti¢ast SOFTVERU.

Samostatny PRODUKT. Licencia sa vztahuje na SOFTVER a PRODUKT, ktoré spolu vytvéraji samostatny uceleny produkt.
SOFTVER je mozné pouzivat len s PRODUKTOM, okrem $pecifikovanych pripadov, ktoré si uvedené v dokumentécii
dodévanej so SOFTVEROM.

Prenédjom. SOFTVER nie je mozné prenajimat.

Prenos SOFTVERU. Vsetky Vase prava vyplyvajuce z tejto Licencie mézete natrvalo preniest jedine ako stcast predaja alebo
prevodu PRODUKTU. Ponechat si viak nemdzete Ziadnu képiu, preniest musite cely SOFTVER (vratane vietkych kopii,
jednotlivych sicasti, médif a tla¢enych materidlov, vietkych verzii a aktualizacii SOFTVERU a tejto Licencie) a prijimatel musi
suhlasit s podmienkami tejto Licencie.

Vypovedanie. Ak porusite podmienky tejto Licencie, moZe spolo¢nost SONY, bez toho aby boli porusené iné prava, vypovedat
tato Licenciu. V takom pripade ste povinny znehodnotit vietky kopie SOFTVERU a vietky jeho stcasti.

Povinnost zachovévat mléanlivost. Stihlasite s tym, Ze s informéciami obsiahnutymi v SOFTVERI, ktoré nie st uréené na
zverejnenie, budete zaobchadzat ako z dovernymi informdciami a nebudete tieto informdcie poskytovat dal$im osobam bez
predchddzajiceho pisomného stihlasu spolo¢nosti SONY.

Zavislost softvéru. Softvér, sprava a sluzby siete alebo dalsie produkty iné ako SOFTVER, od ktorych je ¢innost SOFTVERU
zavisld, mozu byt dodavatelmi alebo poskytovatelmi (dodévatelmi softvéru, poskytovatelmi sluzieb alebo spolo¢nostou SONY)
prerusené alebo obmedzené. Spolo¢nost SONY a jej dodavatelia nezaru¢uju, Ze takyto softvér, sluzby siete a dalsie produkty
budu stéle dostupné alebo budu pracovat bez prerusenia a Gprav.

AUTORSKE PRAVA

Vlastnikom vietkych nézvov, vastnickych a autorskych prav vztahujicich sa na SOFTVER (vratane, nie viak vyhradne, obrazkov,
fotografii, animacii, video klipov, zvuku, hudby, textu a “apletov” integrovanych v SOFTVERI) a na vietky képie SOFTVERU je spolo¢nost
SONY alebo jej dodévatelia. VSetky prava nespecifikované a neobsiahnuté v tejto licencii EULA vyhradené spolo¢nostou SONY.

LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATELOM PRE SOFTVER SONY



POUZIVANIE SOFTVERU S OBSAHMI CHRANENYMI AUTORSKYM PRAVOM

SOFTVER dokaze ukladat, spracovavat a pouzivat obsahy vytvorené tretimi osobami. Tento obsah méze byt chraneny
autorskym pravom, inymi pravami dusevného vlastnictva a/alebo dohodami. Sthlasite s tym, ze SOFTVER budete pouzivat
v stilade s tymto pravom a dohodami, ktoré sa vztahuju na tieto obsahy. Suihlasite s tym, Ze spolo¢nost SONY smie vykonavat
nélezité opatrenia za u¢elom ochrany autorskych prav obsahov ulozenych, spracovavanych a pouzivanych SOFTVEROM.
Medzi tieto opatrenia patri okrem iného aj poéitanie po&tu zaloznych képii a obnovovania ur¢itych funkcii SOFTVERU,
zamietnutie Ziadosti pre umoZnenie obnovenia dat prostrednictvom niektorych funkcii SOFTVERU a vypovedanie tejto
Licencie v pripade odhalenia neoprévneného pouzitia SOFTVERU.

VYSOKORIZIKOVE PREVADZKY

Tento SOFTVER nie je odolny voci poruchdm a nie je navrhnuty, vyrobeny ani uréeny na predaj ako on-line riadiace zariadenie
pre rizikové prevadzky, kde sa vyzaduje vysokospolahliva ¢innost systému. Tyka sa to napriklad systémov pre riadenie
jadrovych zariadeni, naviga¢nych alebo komunikaénych systémov v lietadlach, riadenia letov, zbranovych systémov alebo
zariadeni zabezpecujtcich zakladné Zivotné funkcie, kde by pripadné zlyhanie SOFTVERU mohlo viest k usmrteniu, poraneniu
alebo inym hmotnym alebo environmentdlnym skodam (“Vysokorizikové prevadzky”). Spolo¢nost SONY a jej dodavatelia
tymto vyslovne odmietaju akikolvek priamu alebo nepriamu zdruku vhodnosti pre vysokorizikové prevadzky.

OBMEDZENA ZARUKA NA CD-ROM MEDIA

Ak je zélozn4 kopia SOFTVERU dodand na CD-ROM médiu, spolo¢nost SONY zaruluje, Ze pocas devitdesiatich (90) dni
odo diia dorucenia CD-ROM média so zdloznou kopiou SOFTVERU bude toto médium bez chyb a schopné bezného
pouzivania. Tato obmedzend zaruka sa tyka len Vas ako povodného vlastnika licencie. PInou zodpovednostou spolo¢nosti
SONY a Vasim vyhradnym opravnym prostriedkom je vymena CD-ROM média, nevztahujuca sa na obmedzenu zaruku
spolo¢nosti SONY. Médium vratite spolo¢nosti SONY spolu s potvrdenim o kiipe softvéru (z potvrdenia musi byt zrejmé,

ze na CD-ROM médium sa vztahuje zaru¢na doba). Spolo¢nost SONY nie je povinna vymienat disky, ktoré boli poskodené
nédhodne, nesprdvnym zaobchddzanim alebo pouzivanim. NA AKEKOLVEK PREDPOKLADANE ZARUKY TYKAJUCE SA
CD-ROM MEDIA, VRATANE PREDPOKLADANYCH PREDAJNYCH ZARUK A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL
SA VZTAHUJE DEVATDESIATDNOVA (90) ZARUKA, KTORA SA POCITA OD DATUMU DODANIA. NIEKTORE
JURISDIKCIE NEPOVOLUJU OBMEDZENIA NA DLZKU TRVANIA ZARUKY, PRETO SA TIETO OBMEDZENIA
NEMUSIA NA VAS VZTAHOVAT. TIETO ZARUCNE PODMIENKY VAM UDELUJU OSOBITNE PRAVA A V ZAVISLOSTI
OD PRISLUSNE] JURISDIKCIE MOZETE ZISKAT AJ DALSIE PRAVA.

VYLUCENIE ZARUKY NA SOFTVER

Vyslovne akceptujete a sthlasite s tym, Ze SOFTVER pouzivate na Vase vlastné riziko. SOFTVER je dodévany “TAK AKO JE”
a nevztahuje sa nai ziadna zaruka. Spolo¢nost SONY a jej dodévatelia (dalej v texte moZu byt spolo¢nost SONY spolu s jej
dodavatelmi oznacovani len ako spolo¢nost “SONY”) VYSLOVNE ODMIETAJU VSETKY ZARUKY, PRIAME ALEBO
NEPRIAME, VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE PREDPOKLADANYCH PREDAJNYCH ZARUK A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. SPOLOCNOST SONY NEPOSKYTUJE ZARUKU NA TO, ZE FUNKCIE OBSIAHNUTE V SOFTVERI
BUDU VYHOVOVAT VASIM POZIADAVKAM, PRIPADNE ZE NEBUDE FUNKCNOST SOFTVERU KORIGOVANA.
SPOLOCNOST SONY NAVYSE NEPOSKYTUJE ZARUKU ANI NEMA ZIADNE NAMIETKY AK SA SOFTVER POUZIVA
SPRAVNE, VHODNE, SPOI.AHLIVO ALEBO INAK V ZMYSLE LICENCIE. ZIADNE USTNE ALEBO PISOMNE
VYJADRENIA ALEBO RADY, KTORE POSKYTLA SPOLOCNOST SONY ALEBO JE] OPRAVNENY ZASTUPCA
NESTANOVUJU ZARUCNE PODMIENKY ANT INAK NEROZSIRUJU ROZSAH TYCHTO ZARUCNYCH PODMIENOK.
V PRIPADE, ZE VAM SOFTVER DOKAZATELNE SPOSOBI SKODU (NIE SPOLOCNOST SONY ANI JE] OPRAVNENY
ZASTUPCA), VSETKY NAKLADY NA NEVYHNUTNY SERVIS, OPRAVY ALEBO UPRAVY SI HRADITE SAMI.
NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOTLUJU VYLUCENIE A OBMEDZENIE NEPRIAMYCH ZARUK, PRETO SA UVEDENE
VYLUCENIE NEMUSI NA VAS VZTAHOVAT.

Spolo¢nost SONY nezarucuje, ze SOFTVER neméze poskodit hardvér a softvér poéitaca alebo data stiahnuté pomocou
SOFTVERU. Vyslovne stihlasite s tym, ze SOFTVER pouzivate na Vase vlastné riziko, a Ze ste zodpovedny za instalaciu
SOFTVERU a jeho pouzivanie s Vasim PRODUKTOM.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

DALE] V TEXTE MOZU BYT SPOLOCNOST SONY, JE] POBOCKY A VYHRADNI DODAVATELIA OZNACOVANI

LEN AKO SPOLOCNOST “SONY”. SPOLOCNOST SONY NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE ALEBO
NASLEDNE SKODY SPOSOBENE PORUSENIM PRIAME] ALEBO NEPRIAME] ZARUKY, PORUSENIM ZMLUVY,

ZA NEDBANLIVOST, VYMEDZENU ZODPOVEDNOST ALEBO PRAVNU DOMNIENKU VZTAHUJUCU SA NA TENTO
PRODUKT. MEDZI TAKETO SKODY PATRIA, OKREM INYCH, USLY ZISK, STRATA PRIJMU, STRATA DAT,
NEMOZNOST POUZITIA PRODUKTU ALEBO PREPOJENEHO HARDVERU, CASOVE PRESTOJE, A] V TAKOM
PRIPADE, KED SPOLOCNOST SONY O MOZNOSTIACH ICH VZNIKU PREDTYM VEDELA. V INYCH PRIPADOCH
VSAK SPOLOCNOST SONY NESIE CELKOVU FINANCNU ZODPOVEDNOST UVEDENU V TEJTO LICENCII EULA
LEN DO VYSKY CIASTKY ZAPLATENE] ZA DANY PRODUKT. NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOLUJU OBMEDZENIE
NASLEDNYCH ALEBO NAHODNYCH SKOD, PRETO SA UVEDENE OBMEDZENIA NEMUSIA NA VAS VZTAHOVAT.

LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATELOM PRE SOFTVER SONY



ZISKAVANIE DAT PRE SOFTVER A MONITOROVANIE
SOFTVER obsahuje funkcie, ktoré umoziiuju spolo¢nosti SONY a/alebo tretim osobam ziskavat déta, riadit a/alebo
monitorovat pocitade a zariadenia pracujice alebo spolupracujiice so SOFTVEROM. Tymto sthlasite, Ze takéto ¢innosti

zastipenie pre dand krajinu.

FUNKCIA AUTOMATICKE] AKTUALIZACIE

Priebezne moze spolo¢nost SONY alebo tretie osoby automaticky aktualizovat alebo inak upravovat SOFTVER, napriklad,
okrem iného, za u¢elom vylep$enia ochrannych funkcii, opravy chyb a vylepsenia funkcii. Pocas aktualizacie sa nadviaZe
spojenie so servermi spolo¢nosti SONY alebo tretich osob. Tieto aktualizacie alebo Gpravy mdzu vymazat alebo zmenit
charakter pévodnych funkcii alebo iné aspekty tykajice sa SOFTVERU, vratane funkcii, na ktoré sa spoliehate. Tymto sthlasite,
ze uvedené aktivity moze spoloénost SONY uskuto¢nit bez upozornenia a Ze spolo¢nost SONY moéze pouzivanie SOFTVERU
podmienit kompletnou instaldciou alebo akceptovanim takychto aktualizacii alebo tprav.

EXPORT
Ak SOFTVER pouzivate mimo $titu, v ktorom méte trvalé bydlisko, musite dodrziavat vietky platné predpisy, zakony
a vyhlagky tykajtce sa colnych povinnosti, vyvozu a dovozu.

ODDELITELNOST CASTI
Ak sa ktorakolvek ¢ast tejto licencie EULA stane neplatnou alebo pravne nevymahatelnou, ostatné jej ¢asti zostanu plne platné.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato licencia EULA sa riadi japonskymi zdkonmi bez ohladu na rozpor medzi pravnymi ustanoveniami. Jednotlivi Gcastnici

sa zavizuju podriadit sa nevyhradnej jurisdikcii japonskych stdov. SPOLOCNOST SONY SI VYHRADZUJE PRAVO
UPRAVIT SPECIFICKE PODMIENKY LICENCIE VZTAHUJUCE] SA NA SOFTVER PODI'A VLASTNEHO UVAZENIA,
NA CO VAS UPOZORNI ZASLANIM E-MAILOVE] SPRAVY NA ADRESU, KTORU STE JEJ] POSKYTLI PRI REGISTRACII
ALEBO INOU VHODNOU FORMOU. Ak s upravenymi podmienkami, na ktoré budete este pred ich uvedenim do platnosti
spolo¢nostou SONY upozorneny, nesuhlasite, ste povinny vratit kompletny PRODUKT a vsetky dalsie materidly, ktoré boli
st¢astou dodavky pri kupe, spolu so softvérom ziskanym z web-stranky spolo¢nosti Sony za i¢elom refundécie podla
podmienok uvedenych v prvom odseku tejto Licencie (odsek ,DOLEZITE - PRECITAJTE DOKLADNE® Ak po doruéeni
ozndmenia budete pokracovat v pouzivani SOFTVERU, znamena to, Ze s uvedenymi zmenami plne suhlasite.

OPRAVNENIE TRETE] OSOBY
Pre vietky ucely tejto Licencie kazdy dodévatel ktoréhokolvek SOFTVERU pre spolo¢nost SONY ako tretia osoba vyslovne

sthlasi s planovanym opravnenim tretej osoby tejto Licencie a ma pravo presadzovat podmienky a tpravy tejto Licencie.

Ak mate akékolvek otazky ohladom tejto licencie alebo obmedzenej zaruky, pisomne kontaktujte spolo¢nost SONY vo vasej krajine.

© 2008 Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

LICENCNA ZMLUVA S KONCOVYM POUZIVATELOM PRE SOFTVER SONY



25/(

Aby ste predisli riziku
vzniku poziaru a riziku
urazu elektrickym
pradom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru, nezakryvajte ventila¢né
otvory zariadenia novinami,
obrusmi, zdvesmi atd.

Na zariadenie nekladte zdroj
otvoreného ohna (napr. horiace
sviecky).

Aby ste predisli riziku

vzniku poziaru alebo urazu
elektrickym pradom, zariadenie
chrénte pred u¢inkami vody
(kvapkanie, $pliechanie atd.)

a na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Zariadenie je pod stalym
napitim, kym je siefova $nura
v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Zariadenie umiestnite tak,
aby bolo mozné v pripade
problémov sietovu $niru
ihned odpojit od elektrickej
siete. V pripade spozorovania
problémov so zariadenim
ihned odpojte siefovu $niiru
od elektrickej siete.

Zariadenie neumiestiujte do
uzatvorenych miest, ako je napr.
vstavand skrinia alebo kniznica.

Batérie ani batérie v zariadeni
nevystavujte nadmernému
teplu ako napr. priamemu
slne¢nému Ziareniu a pod.

UPOZORNENIE

Pouzitie optickych néstrojov
pri tomto zariadeni zvysuje
riziko poskodenia zraku.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Toto zariadenie je klasifikované
ako vyrobok CLASS 1 LASER
(LASEROVY VYROBOK

1. TRIEDY). Stitok o klasifikacii
je umiestneny na zadnej strane
zariadenia.

Len modely pre Eurépu
Nadmerny akusticky tlak

v slichadlach a slichadlach

do usi pri vysokej trovni
hlasitosti moze sposobit trvalé
poskodenie alebo stratu sluchu.

Informacia pre
spotrebitelov v krajinach
s platnymi smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je
spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom
ohladom zélezitosti

tykajucich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany.
Ohladom akychkolvek
servisnych sluZzieb alebo
zarucénych zélezitosti

pozri adresy poskytnuté

v samostatnych dokumentoch
tykajucich sa servisu a zaruky.

Likvidacia
starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Europskej Gnii

a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo
obale znameng, Ze s vyrobkom
nemdze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto
toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne
zne$kodnenie, pomdzete
zabranit potencionalnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a fudské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov znacne
napomaha pri ochrane

a zachovani prirodnych
zdrojov. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu
sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste
vyrobok zakupili.
Aplikovatelné prislusenstvo:
Dialkové ovladanie (DO)
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Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Europskej unii

a ostatnych europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/
batérii alebo na jeho obale
upozornuje, Ze akumulator/
batériu nie je mozné
likvidovat v netriedenom
komunalnom odpade.

Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu akumulatorov/
batérii, pomoéZete zabranit
potenciondlnemu negativinemu
vplyvu akumulatorov/batérii
na zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s akumulétormi/
batériami. Recyklacia
materidlov pomaha uchovévat
prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia

byt z bezpe¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo
kvoli zachovaniu dat neustale
napajané zabudovanym
akumuldtorom/batériou, tento
akumulator/batériu smie
vymienat len kvalifikovany
servisny pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumulatorom/
batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba
zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiaceho
recyklaciu a likvidaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych
zariadeni.

S ostatnymi akumulatormi/
batériami nakladajte v zmysle
platnych miestnych predpisov
a noriem. Akumulatory

a batérie odovzdajte na
vyhradené zberné miesto

pre recyklaciu pouzitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informdcii

o recyklacii tohto vyrobku
alebo akumulatorov/batérii
kontaktujte prosim va$ miestny
alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajnu, kde ste
vyrobok zakupili.

Poznamka k diskom
DualDisc

DualDisc (dudlny disk) je
obojstranny disk, ktory ma
DVD zaznam nahrany na jednej
strane a digitalny zvuk na druhej
strane. KedZe strana s audio
zdznamom nie je v sulade

so Standardom Compact Disc
(CD), prehravanie na tomto
produkte nie je zarucené.

Audio disky kédované
technolégiou pre
ochranu autorskych prav
Zariadenie je urcené

na prehravanie diskov
kompatibilnych so $tandardom
Compact Disc (CD).

V poslednom c¢ase niektoré
hudobné vydavatelstva
distribuujt disky kédované
technoldgiou pre ochranu
autorskych prav. Medzi
takymito diskmi sa mozu
vyskytovat tiez disky, ktoré
nevyhovuju $tandardu CD

a z toho dovodu ich nemusi
byt mozné v tomto zariadeni
prehravat.
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Pred pouzivanim zariadenia

4SK

Pevny disk (HDD - Hard Disk Drive)

Pevny disk je nachylny na poskodenie narazom

a otrasmi, takze dodrzujte nasledovné. Podrobnosti

pozri str. 66.

® Zarijadenie nevystavujte nadmernym narazom.

® Kym je siefovd $ndra zapojena v elektrickej zasuvke,
nepohybujte zariadenim.

® Zarjadenie neumiestiiujte na miesta, ktoré su
vystavené otrasom, alebo st nestabilné.

® Kym zariadenie nahrava/prehrava, neodpajajte
siefovd $ndru od elektrickej zasuvky.

® Nepokusajte sa svojpomocne vymenit alebo inovovat
pevny disk, pretoze modze dojst k jeho funkénej
poruche.

Stratené data z HDD z d6vodu poruchy nie je mozné
obnovit.

Data ulozené na HDD sa mdzu poskodit aj pocas
beznych opericii.

Spolo¢nost Sony nekompenzuje Ziadne znehodnotenie
dat zapricinené poskodenim HDD.

Nahravanie

® Pred skutoénym nahravanim vykonajte skuSobné
nahravanie, obzvlast pred nahravanim doleZitych
z4dznamov.

® Spolo¢nost Sony nekompenzuje Ziadne zlyhanie
nahréavania zapricinené poruchou tohto zariadenia.

Poruchy zariadenia vzniknuté pocas jeho normadlnej
prevadzky odstrani spolo¢nost Sony v zmysle
zéru¢nych podmienok pre toto zariadenie.
Spolo¢nost Sony vsak nezodpoveda za Ziadne
nasledky vyplyvajiice z nemoznosti nahrévania
alebo prehravania spdsobenej poskodenim alebo
nefunk¢nostou zariadenia.

Pouzivanie tohto navodu

Tento navod popisuje spdsob ovlddania zariadenia
najma pomocou dialkového ovladania. Tlac¢idla

a ovlddacie prvky na zariadeni maju rovnaké alebo
podobné oznadenia ako prvky na dialkovom ovladani
a tieZ rovnako funguju.

Obrazky pouzivané v tomto navode zodpovedaju
modelu, ktory nie je urceny pre Velku Britdniu.
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Charakteristicke vlastnosti tohto zariadenia

Ukladanie

Mozete ukladat audio data z audio CD diskov, rozhlasového
vysielania, USB zariadeni atd. do HDD Jukeboxu.

Pevny disk (HDD)

Pocivanie

Mbzete pocuvat audio data v roznych rezimoch,
napr. prehravanie programu (Program play),
nahodné prehravanie (Shuffle play) atd.

- N
(S o
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Prenos

MozZete prenasat audio data z HDD Jukeboxu do
USB zariadenia (napr. digitalny audio prehravac alebo
USB pamatova jednotka).

Pevny disk (HDD)

Ak pouzivate zariadenie spolu s PC, spristupnia sa
dalSie funkcie.

B Aktualizacia informacii o titule

Pomocou predinstalovaného softvéru “Title Updater” mozete prostrednictvom USB pamaétovej
jednotky doplnat nazvy skladieb, albumov a interpretov z databazy Gracenote cez Internet.

B Kopirovanie audio dat z PC

Do HDD Jukeboxu mézete importovat audio data ulozené v PC prostrednictvom

KUSB zariadenia. j
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Kontrola dodavaného prislusenstva

1 05/(

Ak zistite, ze nejaké prislusenstvo chyba, alebo je
poskodené, kontaktujte predajcu Sony.

(J AM ramova anténa (1)

(] FM drétova anténa (1)

Dodéva sa jedna z dvoch nasledovnych antén.

(J DAB drétova anténa (1)
(len modely pre Velku Britaniu)

Dodava sa jedna z dvoch nasledovnych antén.

(J Reproduktorové kable (2)

Podlozky pre reproduktory (8)
(len modely pre Latinski Ameriku)

e
e

Dialkové ovladanie (1)

Batérie R6 (velkost AA) (2)

Adaptér DIGITAL MEDIA

PORT (TDM-iP10 (M) ) (1)
(len modely pre Eur6pu)

Dokovacie adaptéry iPod (1 sada)
(len modely pre Eurépu)

==

Navod na pouzitie
(tento navod: v prislusnom jazyku)



Popis casti a ovladacich prvkov

Dialkové ovladanie (DO)

T )8

CLOCKTIMER :
SLEEP ELECT ser | 1/O
VA

Tlaéidlo SLEEP

o /) [] Vykonanie alebo potvrdenie nastaveni
NS vypinacieho ¢asovaca (str. 50).
HDD usB CD TUNER
(2] [2] Tla¢idla prehravania

DMPORT AUDIOIN (—HDD REC—

Priamy vyber zdroja vstupného signalu
a sucasné spustenie prehravania.

CLEAR PLAY MODE REPEAT FMMODE

oo ® Tla¢idlo HDDE=> (str. 29)

.@ ABC DEF TUNING MODE X3
D > > i Tla?dlo USBE=> (str. 34)

GHI  JKL MNO MEMORY ® Tla¢idlo CDE= (str. 30)
e e o ® Tlagidlo TUNER/BAND (str. 32)
&S IS 3 ® Tla¢idlo DMPORTE> (str. 37)

a/A -& S EQ [} 1
S eSS Tlacidlo AUDIO IN (str. 36)

Tlaéidla DSGX aEQ

FUNCTION TITLE UPDATE DISPLAY

® Tlacidlo DSGX
VOLUNE Reprodukcia dynamickejsieho zvuku
(Dynamic Sound Generator X-tra).
Po kazdom stlaceni tla¢idla sa nastavenie
funkcie DSGX prepina na “ON” a “OFF”.
Funkcia je z vyroby zapnuta (nastavenie
“ON”).
® Tlacidlo EQ (ekvalizér)
Nastavenie nizkych a vysokych ténov.
Stlacenim tlacidla zobrazte “BASS”
a stli¢anim €< alebo PP nastavte nizke
tony. Po nastaveni nizkych ténov znova
stla¢enim tohto tlacidla zobrazte “TREBLE”
a stli¢anim €< alebo PP nastavte
vysoké tony.
[4] Tlaéidla VOLUME +* a VOLUME -
Nastavenie hlasitosti.

y

:

®0 ¢
0
0§

OPTIONS

-
Fl
=
=
[
il
m
E]

>
D
)

®® 0 (@>jo
[&]

O

Hviezdicka (*) indikuje tlacidla
s orienta¢nym hmatovym bodom
(tlacidlo VOLUME +).
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[

usB CD TUNER
BAND]
DMPORT AUDIOIN (—HDD REC—

- 1 -
CLOCKTTIMER |
SLEEP|[SELECT = SET @
HDD

J

TUNER
GHI JKL MNO | MEMORY

PQRS TUV  WXYZ| DSGX
@O
a/A -& S EQ

OO

FUNCTION TITLE UPDATE DISPLAY

isi m

0=

BACK OPTIONS

'\/

Hviezdicka (*) indikuje tla¢idla
s orienta¢nym hmatovym bodom

(tla¢idlo “5” a > (prehravanie) medzi

ovladacimi tlac¢idlami).

[5] Tlaéidla CLOCK/TIMER

Zobrazenie okna pre nastavenie hodin alebo
Casovaca.
® Tlac¢idlo SELECT
Potvrdenie alebo zru$enie nastavenia
Casovaca (str. 51).
® Tlacidlo SET
Zobrazenie ponuky Menu pre hodiny alebo
Casovac (str. 21, 51).

[6] Tlacidlo I/ (napajanie)

Zapnutie/vypnutie zariadenia.

Tlacidla HDD REC

Nahravanie do HDD Jukeboxu.
® Tla¢idlo HDD REC @
(spustenie nahravania) (str. 23)
® Tla¢idlo HDD REC 1l
(pozastavenie nahravania) (str. 25)
Tlacidla PLAY MODE a REPEAT
® Tla¢idlo PLAY MODE
Vyber rezimu prehravania (str. 38).
® Tlacidlo REPEAT
Vyber rezimu opakovaného prehravania
(str. 39).
Ciselné*/textové tlacidla
Vyber skladby pocas prehravania alebo
zadéavanie textu (str. 29, 49).
Vyber rozhlasovych predvolieb v pasme FM
alebo AM alebo sluzby DAB (str. 33).
Tlac¢idlo DISPLAY
Zobrazenie informdcii (informdcie o Case,
hodiny, predvadzanie atd.) (str. 53).
Tlacidlo OPTIONS
Zobrazenie Menu Option (Volby) (str. 17).
Polozky Menu zévisia od zvoleného zdroja
vstupného signalu.
Ovladacie tlacidla
Ovladanie vSetkych funkcii za u¢elom
vykonavania zékladnych operécii.
® Tla¢idlo = (prehravanie)*
® Tlacidla <« (zrychleny posuv vzad)
a P (zrychleny posuv vpred)
® Tlac¢idlo Il (pozastavenie)
® Tlacidlo M (zastavenie)



— | —

CLOCKITIMER
steep [seceet  ser | /O

HDD usB CD TUNER

BAND)

DMPORT AUDIOIN —HDD REC—

CLEAR PLAY MODE REPEAT FM MODE

& = &

(@)
.@  ABC  DEF TUNNGMODE
a @D
TUNER
GHI  JKL  MNO MEMORY
@a &
PQRS TUV WXYZ DSGX
@A & S EQ
oo o
FUNTION  TITLE UPDATE DISPLAY
Ja
N\

y

VOLUME

N

S

S
g

OPTIONS

5

|0
O
O

+
p?

®

®

0
@ﬂ;
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-
E2)
=3
=
7]
el
m
B

©

Bl

Tlacidlo FM MODE

Vyber stereo alebo mono rezimu pri po¢tuvani

vysielania v pasme FM (str. 33).

Tlac¢idlo TUNING MODE

Vyber rezimu ladenia (str. 32).

Tlac¢idlo TUNER MEMORY

Vyber rozhlasovych predvolieb alebo sluzby

DAB (len modely pre Velkd Britaniu) (str. 33).

Tlacidlo FUNCTION
Vyber zdroja vstupného signalu (str. 17).
Tlacidlo TITLE UPDATE
Zobrazenie Menu Title Update (Aktualizacia
nazvov) (str. 43).
Ovladacie tlac¢idla pre Menu
Vyber poloziek Menu a potvrdenie nastaveni
Menu (str. 17).
* Tlatidla 4, ¥, 4= a =>
Vyber polozky Menu alebo zmena
nastavenia.
® Tla¢idlo ENTER
Potvrdenie nastavenia.

Tlacidlo BACK

Obnovenie predchddzajiceho zobrazenia (str. 16).

Tlaéidla + « -, 4. PPl a3+« C3-
® Tlacidld + a -

Ladenie (str. 32).
® Tlacidla I 2 PPl

Prepnutie na zaciatok skladby (str. 29).
®Tla¢idlaEa+aBa-

Vyber albumu alebo priecinka (str. 29).
Tlac¢idlo TRANSFER
Prenos skladieb do USB zariadenia (str. 26).
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Vrchna cast hlavného zariadenia

[1]
2]

4]

(1

Tlacidlo FUNCTION
Vyber zdroja vstupného signalu (str. 17).
Tlacidla prehravania
Priamy vyber zdroja vstupného signalu
a suCasné spustenie prehravania.
® Tlacidlo HDD P (str. 29)
® Tlacidlo USBPI (str. 34)
® Tlacidlo CDPI (str. 30)
® Tlac¢idlo TUNER/BAND (str. 32)
Tlaéidlo I/() (napajanie) a indikator
STANDBY
® Tlagidlo I/(H (napdjanie)
Zapnutie/vypnutie zariadenia.
® Indikator STANDBY
Svieti, ked je zariadenie vypnuté.
Tlac¢idlo M (zastavenie)
Zastavenie operacie pri kazdej funkcii.
Tlacidla 4. PP, << . D)
aTUNE+ - TUNE-
® Tlac¢idla g a PP
Vyhladanie zaciatku skladby.
® Tla¢idla < 2 P
Zrychleny posuv v prehravani vzad/vpred.
® Tla¢idla TUNE + a TUNE -
Ladenie (str. 32).

4 N\
|
il
2] )
®EEE) ?[aré”]
4
B 4

(6]

28 oleNo)

Ovladacie tlac¢idla pre Menu

Vyber poloziek Menu a potvrdenie nastaveni
Menu (str. 17).
® Tlagidla 4, ¥, €= a =>
Vyber polozky Menu alebo zmena
nastavenia.

® Tlac¢idlo ENTER
Potvrdenie nastavenia.
Tlaéidlo TITLE UPDATE

Zobrazenie Menu Title Update
(Aktualizacia nazvov) (str. 43).

Pre modely pre Velku Britaniu
Tlacidlo TITLE UPDATE/DAB AUTO SCAN
® Tla¢idlo DAB AUTO SCAN
Automatické vyhladévanie sluzieb DAB
pri zdroji vstupného signalu DAB (str. 20).
Tlacidlo TRANSFER
Prenos skladieb do USB zariadenia (str. 26).



[9] Tla¢idlo HDD REC

Nahravanie do HDD Jukeboxu (str. 23, 54).

Tlaidlo OPTIONS
Zobrazenie Menu Option (Volby) (str. 17).
Polozky Menu zavisia od zvoleného zdroja
vstupného signalu.

Tlacidlo BACK

Obnovenie predchadzajiceho zobrazenia
(str. 16, 54).

Predna c¢ast hlavného zariadenia

TUNER

DMPORT

AUDIO IN

C IO, @ —
@ @ a]
2] (3] (4] (5] [6] (8]

[1] Konektor () (sluchadla)
Pripojenie sluchadiel.
[2] Konektor AUDIO IN

Pripojenie vystupného audio konektora
externého zariadenia (str. 36).

Nosi¢ disku
Vlozenie CD disku (str. 30).
[4] Tlacidlo CD2

Otvorenie/zatvorenie nosica disku (str. 30).

Ovlada¢ VOLUME
Nastavenie hlasitosti.

[6] ¢ (USB) port
Pripojenie USB zariadenia (str. 24, 34).

Senzor signalov DO
Indikatory zdroja vstupného signalu

Svietenim indikuja zvoleny zdroj vstupného
signalu.
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Displej

[1] Textové informacia
Zobrazenie textovych informacii
(napr. nazov skladby, albumu atd.).

[2] Indikatory formatu audio signalu
Svietenim indikuju format audio signalu.

Indikatory éasovacov
Svietia, ak je nastaveny ¢asova¢ Play Timer,
Recording Timer alebo Sleep Timer (str. 50 az 52).

[4] Indikator DSGX
Svieti, ak je funkcia DSGX nastavend
na “ON” (str. 11).

[5] Indikator TRANSFER
Svieti pocas prenosu audio dat (str. 26).

[6] Indikatory prevadzkového stavu
Svietenim indikuja aktudlny prevadzkovy stav
(prehravanie, nahravanie alebo pozastavenie).

Indikatory rezimu prehravania
Svietenim indikuja aktudlny rezim
prehravania (str. 38).

Indikatory prijmu signalu tunerom
Svietia, ak je aktivny prislusny zdroj signalu
pre radio (str. 32).

[9] Indikator USB MEMORY
Svieti, ak je pripojené USB zariadenie (str. 34).

Zobrazovanie dat na displeji

Déta z HDD Jukeboxu, MP3 disku
a USB zariadenia sa zobrazuju nasledovne.

Struktira dat v HDD Jukeboxe

1. vetva (priecinok Artist (Interpret))

»RALL STARS
26 JUKE BAN

Stlscanim 4/¥ zvolte Zelaného interpreta a stla¢enim
ENTER prepnete do dal$ej vetvy.

Stlacte ENTER.l T Stlacte BACK.

2. vetva (prie¢inok Album)

»@HDD STYLE
@ THE BEST

Zobrazi sa zoznam albumov zvoleného interpreta.
Stlacanim 4/¥ zvolte zelany album a stla¢enim
ENTER prepnete do dal$ej vetvy.

Stlacte ENTER.l T Stlacte BACK.

3. vetva (priec¢inok Track (Skladba))

».JJNew Music
JsTheme of G

Zobrazia sa skladby vo zvolenom albume.



Struktura dat na MP3 disku alebo USB zariadeni

1. vetva (priec¢inok Folder (Priec¢inok))

»EHDD STYLE
B5THE BEST

Stlacanim 4/¥ zvolte zelany priecinok a stlacenim
ENTER prepnete do dalsej vetvy.

Stlacte ENTER. l T Stlacte BACK.

2. vetva (priec¢inok Track (Skladba))

»J/New Music
JsTheme of G

Zobrazia sa skladby vo zvolenom prie¢inku.

Vyber zdroja vstupného signalu
Stlécajte tlacidlo FUNCTION.

Po kazdom stlaceni sa zdroj vstupného signalu
prepina nasledovne.

TUNER — DMPORT — AUDIO IN — HDD
— USB— CD — TUNER — ...

Pouzivanie Menu Option (Volby)
1 Stlacte OPTIONS.

Zariadenie sa prepne do rezimu Menu Option.

2 Stlacanim ¥/4 zvolte Zelanu polozku.

3 Stla¢te ENTER.
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Pripojenie reproduktorov a antén

Konektor AUDIO OUT (len modely pre Aziu)

Pripojenie volitelného audio zariadenia (napr. kazetovy deck)
pomocou prepojovacieho audio kabla (volitelny).

Na tieto konektory nie je vyvedeny Ziadny vystupny audio signal,
ked je zvoleny zdroj vstupného signalu AUDIO IN.

Reproduktorové kable

Zatlacte nadol vy¢nelok pod konektorom a do konektora e
zasunite prislusny reproduktorovy kabel.

Odizolované casti kabla musia byt spravne a uplne zasunuté

v reproduktorovych konektoroch.

Koniec kéabla s ¢ervenym oznadenim zasuiite do konektora +

a kdbel bez oznacenia do konektora -.

Dodrzte rozliSenie pre¢nievajtcich ¢asti konektorov
SPEAKER a reproduktorovych kablov a potom kable pevne e
a spravne zasunte do prislusnych konektorov SPEAKER.

K zariadeniu nepripdjajte iné nez dodavané reproduktory.

Sietova $nura \
R

Sietovu $nudru zapojte do elektrickej zasuvky az
po vykonani véetkych ostatnych zapojeni.

Ak koncovka sietovej $nury tvarovo nepasuje do elektrickej
zasuvky, zlozte dodavany adaptér (len modely dodavané

s adaptérom).

DAB drotova anténa (len modely pre Velku Britaniu)

" Pomocou externej DAB antény (volitelnd) ziskate

75@ kvalitnejsi zvuk DAB vysielania. Doddvani DAB
drotova anténu odporucame pouzivat len docasne,
kym nenainstalujete externi DAB anténu.
Na pripojenie externej DAB antény (volitelna) je
potrebny 75 Q koaxialny kabel s F konektorom
(samec).

Pripojte bielou stranou
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VOLTAGE SELECTOR

Pri modeloch vybavenych prepinacom napitia nastavte

prepina¢ VOLTAGE SELECTOR do polohy zodpovedajtcej napétiu
v miestnej elektrickej sieti.

* Modely pre Braziliu: 127 V alebo 220 V

DMPORT (DIGITAL MEDIA PORT)
Pripojenie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT za ticelom

reprodukcie zvuku z digitalneho audio prehravaca (volitelny)
(str. 37).

/ AMramova anténa
Néjdite vhodné miesto a nasmerovanie
pre anténu tak, aby umoznovala ¢o najlepsi
prijem.

\

FM drétova anténa
m Najdite vhodné miesto a nasmerovanie pre anténu
l tak, aby umoziiovala ¢o najlepsi prijem.

Pripojte hnedou stranou

alebo

FM a AM antény umiestnite dalej od reproduktorovych kdablov, sietovej
$nury a USB kdbla, aby nedochddzalo k ruseniu.

Model na obrazku sa mdze lisit od modelov predavanych vo vasej krajine.
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Prenasanie zariadenia

1 Za t¢elom ochrany CD mechaniky vyberte
disk z nosica disku.

2 Stlacanim FUNCTION zvolte “CD"

3 Zatla¢te a pridrzte OPTIONS na hlavnom
zariadeni a potom stlacajte I/()
(napajanie) na hlavnom zariadeni, kym sa
na displeji nezobrazi “STANDBY".

4 Po zobrazeni“LOCK” odpojte sietov

sSnuru.

Vlozenie batérii do dialkového
ovladania

Posurite a vyberte kryt priestoru pre batérie

a vloZte dve doddvané batérie R6 (velkost AA)
(najskor vkladajte stranu s oznacenim @).
Dodrzte spravnu polaritu podla obrazka.

Ak uz pomocou dialkového ovladania nemoézete
zariadenie ovladat, vymerite obidve batérie

za nové.

e Pri §tandardnom pouzivani by mali batérie vydrzat
cca 6 mesiacov.

e Nepouzivajte novi batériu spolu so starou, ani
nepouzivajte batérie roznych typov.

e Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batérie. Predidete tak moznému poskodeniu
DO vytecenim batérii a naslednou koréziou.

Spustenie automatického ladenia
DAB Automatic Scan

Pri prvom zapnuti zariadenia po zakdpeni sa
automaticky spusti automatické ladenie DAB
Automatic Scan a vytvori sa zoznam dostupnych
sluzieb. Ak chcete spustit ladenie DAB Automatic
Scan znova, vykonajte dalej uvedeny postup.

Tato funkcia je dostupnd len pri modeloch pre
Velka Britdniu.

1 Na hlavnom zariadeni stla¢te
DAB AUTO SCAN.
Na displeji sa zobrazi “Auto Scan?”
(Automatické ladenie?) a “Push ENTER”
(Stlacte ENTER).

2 Stlacte ENTER.
Ladenie sa spusti. Zobrazi sa “Auto Scan”
(Automatické ladenie).
V zavislosti od dostupnych sluzieb DAB
vo vasej krajine moze ladenie trvat niekolko
minut.
Po dokonceni ladenia sa vytvori zoznam
dostupnych sluzieb.

e Ak vo vadej krajine nie je dostupné DAB vysielanie,
zobrazi sa “No Service” (Ziadna sluzba).

e Kym zariadenie vykonéava ladenie DAB Automatic
Scan, nestlacajte ziadne tla¢idlo na zariadeni ani na
DO. Ladenie sa prerusi a zoznam sluzieb sa nemusi
vytvorit spravne. V takomto pripade spustite ladenie
DAB Automatic Scan znova.

e Po prestahovani do inej oblasti zopakovanim tohto
postupu ulozte stanice dostupné v novej oblasti.

e Vykonanie tohto postupu vymaze vietky ulozené
predvolby.

e Pred odpojenim DAB antény zariadenie vypnite, aby
sa ulozili vase vlastné nastavenia DAB.

e Tento tuner nepodporuje datové sluzby.

Upevnenie podloziek pre
reproduktory (len modely
pre Latinsku Ameriku)

Dodavané podlozky upevnite v rohoch spodnej
Casti reproduktorov, aby sa stabilizovali a aby sa
predislo ich postvaniu.




Nastavenie hodin

Aby funkcie spravne fungovali, musi byt
nastaveny spravny ¢as na hodinach. Nasledovnym
postupom nastavte hodiny.

1 Stlacenim I/(H (napajanie) zapnite
zariadenie.

2 Stlacte tla¢idlo CLOCK/TIMER SET.

Ak sa na displeji zobrazi aktudlny rezim,
stlscanim 4/¥ zvolte “CLOCK SET?”
(Nastavit hodiny?) a stlacte ENTER.

3 stlacanim ¥/4 nastavte hodinu,
potom stlac¢te ENTER.

4 Rovnakym postupom nastavte
minuty.
Ak odpojite siefovt $nuru z elektrickej
zasuvky alebo nastane vypadok v dodavke

elektrického pradu, nastavenie hodin sa
zrusi.

Zobrazenie hodin pri vypnutom
zariadeni

Stla¢te DISPLAY. Hodiny sa zobrazia
na cca 8 sekund.
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Import a prenos audio dat

Informacie o importe a prenose audio dat

Zariadenie umoznuje importovat audio data do HDD Jukeboxu z réznych zdrojov a takéto data

aj spravovat.

Audio data mozete prenasat aj do USB zariadenia (digitalny audio prehrévac alebo USB

pamétova jednotka).

Audio déta nie je mozné prendsat z CD disku alebo radia do USB zariadenia priamo. Najskor je potrebné
importovat alebo nahrat audio data do HDD Jukeboxu a az nasledne ich preniest z HDD Jukeboxu do
USB zariadenia.

Podrobnosti o kompatibilite USB zariadeni pozri na str. 71.

Import/nahravanie audio dat do HDD Jukeboxu

Audio CD disky

USB zariadenia

Digitalny audio

— prehravac

A FM/AM/DAB*

Pevny disk
gﬁ USB zariadenie (1 (HDD)
- e’ | USB pamatova y
e . jednotka
@ Externé zariadenie |:|

(A“DIO IN) 0 0000000 (), 00

o

= Digitalny audio — > O
—.‘@j prehravaé (DMPORT) = DP V?

Prenos audio dat z HDD Jukeboxu

* Len pre modely pre Velka Britaniu

225/(



Import/nahravanie audio dat do HDD Jukeboxu

Mozete nahréavat/importovat audio Zrusenie nahravania
data z CD disku, radia, pripojeného Stlacte H.
externého zariadenia alebo USB zariadenia.

Nahravanie jednotlivych skladieb

B )| D V kroku 3 zvolte Zelanu skladbu.
e]leXe)e]
2o o Zmena rychlosti nahravania
HOD REC @ — | ORI Mbézete zmenit rychlost nahravania. Rychlost
o asc o e nahrévania zmerite e$te pred nahravanim.
DD D
D 5 5O 1 Vrezime CD aktivujte Menu Option a zvolte
O “REC Speed” (Rychlost nahravania).
OO o
Tes0 O 2 Zvolte “Normal Speed” (Normélna rychlost)
/4 /NTR — @ 8 sy alebo “High Speed” (Vysoka rychlost)
S0 a stlacte ENTER.
@ c Normal Speed Nahravanie normélnou
@ ® (Normalna rychlostou. V tomto rezime je
B ® &t— ] rychlost) mozné monitorovat nahravany
zvuk.
@ High Speed Nahravanie cca $tvornasobnou
(Vysoka rychlostou v porovnani
rychlost) s normalnym nahravanim.
Nahravanie z audio CD disku V tomto rezime nie je mozné

monitorovat nahravany zvuk.

Skladby sa automaticky skonvertuju do audio
formatu MP3 s ddtovym tokom 128 kb/s.

(®: Vyrobné nastavenie)

1 Zvolte ZdrOJ vstupneho Slgnalu D ® Pri nahréavani z CD disku mdZe zariadenie

a na nosic disku poloZzte disk (str. 30). produkovat viac sumu a vibracii nez pri prehravani
CD disku. Dévodom je vy$$ia rychlost otacania
disku pri nahravani. Nejde o poruchu. Mnozstvo
produkovaného Sumu a vibrécii zavisi od typu
CD disku.

e Ak informadcie o titule obsahujt znaky, ktoré
zariadenie nedokdze zobrazit, nahradia sa

« »

takéto znaky podciarkovnikom (“_7).

Z databazy zariadenia sa automaticky ziska
informdcia o titule pre dany CD disk.

Ak nie je dostupnd Ziadna informacia

o titule vhodna pre dany CD disk,
informacia sa nezobrazi.

2  Stlacte HDD REC @.

Zariadenie sa prepne do pohotovostného Rady
rezimu pre nahravanie. e Ak informadcie o titule nie je mozné ziskat, doplnte
nézvy funkciou Title Update (Aktualizécia ndzvov)

(v s " ” (str. 41).
3 Stlacanim f/‘ zvolte "All Track e Ak nahrate len jednu skladbu, skladba sa

(Véetky Skladby) a stlacte ENTER. v HDD Jukeboxe ulozi na nasledovné miesto.

Nahrévanie sa spusti. Prie¢inok “(Favorite)” v prie¢inku interpreta —
priecinok “REC 1” v prie¢inku albumu — “nazov
skladby” v priec¢inku skladby
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Import audio dat z MP3 disku
alebo USB zariadenia

Do HDD Jukeboxu moéZete importovat audio
data ulozené na MP3 disku alebo USB zariadeni.
V tomto rezime nahravania nie je mozné
monitorovat nahréavany zvuk.

Pri importe audio dat do HDD Jukeboxu zostane
format audio signalu, datovy tok a informacia

o titule importovanych dat nezmenend podla
zdroja.

Do tohto zariadenia je mozné importovat
nasledovné audio formaty.

e MP3 (“mp3”)

e Windows Media Audio (“wma”)

e AAC (“m4a”)

1 Pripravte zariadenie na nahravanie.
Zvolte zdroj signélu podla média, ktoré
budete importovat.

o Import skladieb z MP3 disku:
Zvolte zdroj vstupného signalu CD
a na nosi¢ disku polozte disk (str. 30).
o Import skladieb z USB zariadenia:
Zvolte zdroj signalu USB a pripojte

USB zariadenie do ¥ (USB) portu (str. 34).

2 Zvolte priecinok alebo skladbu,
ktoru chcete importovat.

Ak chcete importovat cely obsah zvoleného
meédia, pokracujte krokom 3.

3 Stla¢te HDD REC @.

Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu pre import.

4  stiacanim /4 zvolte polozku.
o Import celého obsahu zvoleného média:
Zvolte “All Folder” (Vsetky priec¢inky).
e Import jedného priecinka:
Zvolte “All Track” (Vsetky skladby).
o Import len jednej skladby:
Opverte, ¢i je zvolend Zeland skladba.

5 stlacte ENTER.

Spusti sa import.
Zo zdroja sa naimportuju aj informdcie
o titule.

Zrusenie importovania
Stlacte W,

® Ak chcete importovat hudobné data uloZené
v PC do HDD Jukeboxu, skopirujte data z PC
do USB zariadenia a potom naimportujte data
z USB zariadenia do HDD Jukeboxu.

Ak nahrite len jednu skladbu, skladba sa

v HDD Jukeboxe ulozi na nasledovné miesto.
Prie¢inok “(Favorite)” v prie¢inku interpreta
— prie¢inok “REC 1” v prie¢inku albumu —
“nézov skladby” v priec¢inku skladby

Vyber zdrojovej pamate

na USB zariadeni pre import

Pri niektorych USB zariadeniach je mozné zvolit
pamétovi jednotku (napr. vstavana pamit alebo
pamatova karta), na ktorej je Zelany prie¢inok
alebo skladba ulozend. V takomto pripade zvolte
pamét nasledovne.

Podrobnosti o kompatibilite USB zariadeni
pozri na str. 71.

1 Zvolte zdroj signalu USB a pripojte
USB zariadenie do ¢ (USB) portu.

2 Aktivujte Menu Option, zvolte “USB Select”
(Vyber USB) a zvolte pamat, na ktorej su
Zelany priecinok alebo skladba ulozené.

3 Vykonajte postup od kroku 2 z ¢asti
“Import audio dat z MP3 disku alebo
USB zariadenia” (tato strana).



Nahravanie z radia, sluzby
DAB* alebo z pripojeného
externého zariadenia

Mbzete nahravat z radia, sluzby DAB* alebo

z pripojeného externého zariadenia. Skladby sa
automaticky nahraji a uloZia v audio formate
MP3 s ddtovym tokom 128 kb/s.

* Len pre modely pre Velku Britaniu

1 Pripravte zariadenie na nahravanie.
Zvolte zdroj signalu podla polozky, ktora
budete nahravat.

e Nahravanie z radia alebo sluzby DAB*:
Naladte Zelanu stanicu alebo sluzbu DAB
(str. 32 alebo 33).

* Len pre modely pre Velku Britdniu

e Nahravanie z externého zariadenia
(AUDIO IN)

Zvolte zdroj vstupného signalu AUDIO IN
a pripojte externé zariadenie do konektora
AUDIO IN (str. 36).

e Nahrévanie z externého zariadenia
(DMPORT):

Zvolte zdroj vstupného signalu DMPORT
a pripojte externé zariadenie do konektora
DMPORT (str. 37).

2 Stlacte HDD REC @.

Nahravanie sa spusti.
Zariadenie automaticky pridava znacky
skladieb v 60 minutovych intervaloch.

Zrusenie nahravania
Stlacte W,

Pozastavenia nahravania
Stla¢te HDD REC 1.

(Rady )

® Pocas nahravania sa priradi znacka skladby vzdy
po stlaceni tla¢idla HDD REC @. Znacka skladby
sa moZe priradit len skladbdm s minimélnou dizkou
4 sekind.

® Nahrané data sa v HDD Jukeboxe pomentvaju
nasledovne.

Zdroj Priec¢inok Prie¢inok Priecinok
zaznamu  Artist Album?*1 Track*1
FM (TUNER  FMO0001 Track01
FM)
AM (TUNER  AMO0001 Track01
AM)
DAB*2 (TUNER  DABO0001 Track01
DAB)
AUDIO IN (AUDIO) AUDIO Track01
0001
DMPORT (DMPORT) DMPORT  Track01
0001

*1 Cislo priradené k nazvu zavisi od poc¢tu nahravani
z daného zdroja zdznamu.
*2 Len pre modely pre Velka Britaniu

Nahravanie skladieb
Vv programe

Ak je rezim prehravania pri zdroji signélu

CD alebo USB nastaveny na “PGM” (program),
mozete nahrat zostaveny program do HDD
Jukeboxu (str. 39).

T Vreszime zastavenia, prehravania
programu a so zvolenym
prislusnym zdrojom vstupného
signalu stla¢te HDD REC @.

2 stiazanim 4/¥ zvolte “All Step”
(VSetky polozky) a stlacte ENTER.

Nahravanie sa spusti.
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Prenos audio dat z HDD Jukeboxu

2651(

Z HDD Jukeboxu mozete preniest audio data

do zariadenia pripojeného do ¢ (USB) portu.
Podrobnosti o kompatibilite USB zariadeni pozri
na str. 71.

® Ak disponuje pripojené zariadenie AC adaptérom,
odporucame ho napédjat z elektrickej siete.
Ak zariadenie napdjate z batérii, batérie musia byt
dostato¢ne nabité. Nezodpoveddme za poruchy,
zlyhanie prenosu, ani znicenie audio dét zapri¢inené
zlyhanim napéjania.

® Pocas prenosu neodpajajte USB kabel. Inak nemusi
toto alebo pripojené zariadenie fungovat spravne.

PQRS  TUV  WXYZ DSGX
@O O @O

aA & > Eq
OO o
runcnon Tme uPDArz mspuv

wwe | 4/¥/ENTER

& o® &
© ®
TRANSFIR —-& ® &4+—H

Prenos audio dat do USB
zariadenia

T  Pripojte USB zariadenie do ¢ (USB)
portu na tomto zariadeni.

Pozri tiez navod na pouzitie USB zariadenia.

2 Zuolte zdroj vstupného signalu HDD.

3 Zvolte polozku (album alebo
skladbu), ktoru chcete preniest.

Ak chcete preniest cely obsah HDD
Jukeboxu, pokraéujte krokom 4.

4  stlacte TRANSFER.

Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu.

5 stacanim 4/¥ zvolte polozku,
ktoru chcete preniest.
® Prenos vsetkych skladieb pre zvoleny
album:
Zvolte “All Track” (V3etky skladby).
® Prenos len zvolenej skladby:
Opverte, ¢i je zvolena Zelana skladba.

6 stlacte ENTER.

Prenos sa spusti.



Zrusenie prenosu

Stla¢te WL

Ked zrusite prenos, moze urdity Cas trvat, kym
sa prenos zastavi. Ak zrusite prenos po jeho
spusteni, skladba sa neprenesie.

Vyber cielovej pamate

na USB zariadeni pre prenos

Pri niektorych USB zariadeniach je mozné zvolit
cielova pamitovu jednotku (napr. vstavand
pamit alebo paméitova karta), do ktorej sa audio
data prenesu. V takomto pripade zvolte pamat
nasledovne.

Podrobnosti o kompatibilite USB zariadeni
pozri na str. 71.

1 Zvolte zdroj signalu USB a pripojte
USB zariadenie do ¥ (USB) portu.

2 Aktivujte Menu Option, zvolte “USB Select”
(Vyber USB) a zvolte cielovu pamat.

3 Viykonajte postup od kroku 2 z ¢asti
“Prenos audio dat do USB zariadenia” (str. 26).

Prenos skladieb v programe

Ak je rezim prehravania pri zdroji signalu
HDD nastaveny na “PGM” (program), mozete
preniest zostaveny program do USB zariadenia
pripojeného do ¥ (USB) portu (str. 39).

1 V rezime zastavenia, prehravania
programu a so zvolenym zdrojom
vstupného signalu HDD stlacte
TRANSFER.

2 stlacanim 4 /¥ zvolte“All Step”
(Vsetky polozky) a stlacte ENTER.

Prenos sa spusti.

Cas prenosu zavisi od prenasanych poloziek.

Priklad:

Prenos 60-minutovej skladby (MP3/128 kb/s) nahranej
z radia alebo cez konektor AUDIO IN trvé cca 6 mint.
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Odstranenie skladieb z USB zariadenia

V pripojenom USB zariadeni je mozné odstranit
skladby prostrednictvom tohto zariadenia.

Kym sa odstrariovanie nedokon¢i, nevypinajte
zariadenie, ani neodpdjajte USB zariadenie.

1 zvolte zdroj signalu USB a pripojte
USB zariadenie so skladbami, ktoré
chcete odstranit.

2 Aktivujte Menu Option a zvolte
“Erase” (Odstranit).

3 stlacanim 4/¥ zvolte
odstranovanu polozku a stlacte
ENTER.

o Odstranenie celého obsahu USB
zariadenia:
Zvolte “All Erase” (Odstranit vietko).
o Odstranenie priec¢inka:
Zyolte prie¢inok a zvolte “All Track”
(Vsetky skladby).
o Odstranenie len jednej skladby:
Zvolte prie¢inok obsahujtci skladbu,

ktort chcete odstranit a potom zvolte
danu skladbu.

4  stacanim 4/¥ zvolte “OK?”
a stlacte ENTER.

Zrusenie odstranovania
Stla¢te W
Kym sa zrusenie aplikuje, moze to urcity ¢as trvat.
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Prehravanie audio dat

Prehravanie z HDD Jukeboxu

Zariadenie dokaze prehravat audio formaty Dalsie operacie
MP3*, WMA* a AAC*.
*  Zariadenie nedok4ze prehrévat skladby chranené technolégiou Pre Vykonajte
na (?chrar.m autorslfych prdv (Digital nghts Manageme?t). TasaEnie Stlacte H.
Zariadenie nemusi prehrat skladby stiahnuté z web-stranok na hré .
Internete (vratane on-line hudobnych obchodov). JPIE RN R
Pozastavenie Stlaéte BN, Prehrdvanie
—_— prehravania obnovite stla¢enim 1l
536 alebo >
HDDE= 2.9 8.9 Vyhladanie Pocas prehrévania drite
E KS,Z,,E e miesta v skladbe zatladené <€/PP a tladidlo
® DEF YNNG HODE uVOlnlte \4 poZadoVanOm
x D TUNER 1
iselné & B mieste.
tlacidla pams Ty wor | oeex ’ Pocas prehréavania stlacajte
/4= Vyber o /P )
| ENTRR predchadzajicej/ /PP
- nasledujucej
skladby
Vyber skladby  Stl4¢anim 4/ /<=/=» zyolte
e I El + / — ’ M
() skladbu. Pripadne stladte
N e — > prislusné ¢iselné tlacidlo*
2O :
<> — o) Q a stlacte ENTER.
n— — H Vyber albumu  Stla¢te £3+/-.

Zobrazenie Pocas prehravania stlacte
informdcii o DISPLAY.
skladbe

Stla¢te HDD>=-.

Prehravanie sa spusti.
Prehravanie sa spusti od skladby, ktora sa
prehrévala alebo nahravala naposledy.

Ndzov skladby Nazov albumu atd. Rada

Ak informacie o titule nie je mozné ziskat, doplrite
nazvy funkciou Title Update (Aktualizacia nazvov)

[ Iheme Df B']g (str. 41).
@THE BEST _ }—

* Pri skladbéch s ¢islom 10 a viac stlacte ¢iselné tlacidlo pre
kazdu ¢islicu (napr. pre skladbu 15: stlacte [1] a [5]).

4@ [m»—\ e Zariadenie dokaze prehravat nasledovné audio

formaty (zariadenie nedokdze prehrévat skladby

(Ca— chranené technolégiou na ochranu autorskych prav
(Digital Rights Management)).
Cislo skladby Indikdcia prehravania Informdacia o ¢ase - M?3 (“mp3”) ) o )
valbume a audio formatu (uplynuty ¢as) — Windows Media Audio (".wma”)
— AAC (“m4a”)

e Informacie o titule (ndzov skladby, interpreta alebo
albumu), ktoré sa zobrazia po stlaceni tlacidla
DISPLAY, nie je mozné editovat.
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Prehravanie CD disku

305/(

Toto zariadenie umoznuje prehravat audio
CD a CD-R/RW disky s audio subormi MP3.
Podrobnosti o prehravatelnych diskoch
pozri str. 68.

cmmlEes | 8
olo 0O
=
(iselné
tlacidla —
' R — DISPLAY
ENTER —
—C3+/-
It/ — .
<4q/ P —
| R — H

1 stlacte DA polozte disk na nosic.

Nosi¢ disku sa vysunie.

Vlozte disk popisom
nahor.

Opitovnym stlacenim tla¢idla CD4 zasuiite
nosi¢ disku.

Zariadenie za¢ne automaticky vyhladavat
informacie o tituloch pre dany disk

v databéze zariadenia (Gracenote).

Ak sa informacie o tituloch nedajt vyhladat,
nezobrazia sa. V pripade viacerych verzii
pre dany disk stlacanim /¥ zvolte zelany
titul a stlacte ENTER.

2 stlacte tlacidlo CDI>.
Prehravanie sa spusti.

Nézov skladby Nézov albumu/priecinka

@THE BEST _ }—

——5 (2.40
|

Informdcia o Case

(uplynuty ¢as)

Cislo skladby
valbume

Indikécia prehrdvania

Struktura prie¢inkov a poradie
prehravania suborov MP3

Stbory MP3 sa spristupnuji v dvoch trovniach
$truktury priecinkov: prie¢inok a subor.
Prie¢inok moze obsahovat dal$ie v¢lenené
prie¢inky (podpriecinky). Po prehrani vetkych
suborov v prie¢inku (alebo v¢lenenom
podpriec¢inku) zariadenie prepne na prvy
subor v dal$om prie¢inku (alebo v¢lenenom
podpriecinku).

Zariadenie dokaze zobrazit subory MP3 na
datovom CD disku az do 8. trovne v¢lenenych
prie¢inkov (podprieéinok 8. tirovne).



Dalsie operacie Poznamky k prehravaniu disku s MP3 sibormi
® Na disk so sibormi MP3 neukladajte iné typy

Pre Vykonajte suborov ani nepotrebné priecinky.
Zastavenie Stlacte M. ® Prie¢inky bez MP3 stiborov sa vynechaju.
prehrdvania e MP3 subory st prehravané v abecednom poradi.
Pozastavenie Stlacte BN. Prehravanie o Zariadenie dok4zZe prehravat sibory MP3 s priponou
prehravania obnovite stlacenim Il alebo “mp3”.

. e Ak st na disku subory s priponou “MP3’, ale nejde

Vyhladanie miesta ~ Pocas prehravania drzte o sibory MP3, moZe sa reprodukovat Sum, alebo

e zariadenie nemusi spravne fungovat.
v skladbe zatlatené </ PP P g

a tla¢idlo uvolnite * Maximalny pocet:
v pozadovanom mieste — Prie¢inkov (MP3) je 255 (vratane hlavného

prie¢inka).

Vyber Pocas prehravania stlacajte — MP3 stiborov je 511
preiic(ll’la,c!zaj,uce] J / ) — MP3 stborov a priecinkov na jednom disku je 512.
Islljlsa;bu] uce) — Urovni prie¢inkov (vetvenia) je 8.
- Y anim & e Kompatibilita so v§etkymi kdédovacimi/zapisovacimi
Vyber skladby Stla)camm 1Y /4= MP3 softvérmi, zdznamovymi zariadeniami
zvolte skladbu. Pripadne a médiami nie je zaru¢end. Nekompatibilné MP3
stlacte prislusné ¢iselné disky mo6zu produkovat $um alebo prerugovany zvuk,
tla¢idlo*1 a stla¢te ENTER. alebo sa nemusia vobec prehrat.
Vyb ie¢ink jcani — zvol . P .
(lzne;iflile;ﬁpag) Sﬂ.acf‘mrli‘ £ +/- zvolte Poznamky k prehravaniu diskov so ziznamom
. J priecinok. Multisession
subormi)
Prepnutie Pocas prehrévania e Ak disk zacina sekciou CD-DA (alebo MP3), je
P L. . . .P rozpoznany ako CD-DA (alebo MP3) disk a iné
zobrazenia ¢asovej  stlacajte DISPLAY. sekcie sa neprehrajt
ll‘lfO.I'maCIC glen ?0 kaz,d,om stle}C?nl sa i e CD disk v zmieSanom CD formate bude rozpoznany
audio CD disky) ¢asovd informdcia meni ako CD-DA (audio) disk

v nasledovnom poradi.
Uplynuty ¢as — zostavajuci
¢as skladby — zostavajuci
¢as disku*2

Zobrazenie Pocas prehravania stlacte

informacif o skladbe DISPLAY.

Vybratie disku Stla¢te CD4 na hlavnom
zariadeni.

*1 Pri skladbach s ¢islom 10 a viac stlacte ¢iselné tlacidlo pre
kazdu ¢islicu (napr. pre skladbu 124: stlacte [1], [2] a [4]).

*2 Zostavajuci ¢as disku nie je mozné zobrazit v rezime
Shuffle play alebo Program play.

e Ak informadcie o titule nie je mozné ziskat, dopliite
néazvy funkciou Title Update (Aktualizacia ndzvov)
(str. 41).

® Ak chcete zvolit iny titul pre disk, pre ktory
sa v databaze zariadenia na$lo viacero verzii (krok 1
na str. 30), stlacte OPTIONS, stld¢anim 4/ ¥ zvolte
“CD Info” (Informacie o CD disku) a zvolte dany titul.
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Pocivanie radia alebo sluzieb DAB

325/(

Rozhlasové stanice alebo sluzby DAB mézete

naladit manualne alebo automaticky. Predvolenie

stanic alebo sluzieb umozni ich nasledné
vyvolanie podla ich ¢isla.

Sluzby DAB je mozné prijimat len pri modeloch

pre Velku Britaniu.

SI.EEP sELEcr sEr VO

HDD USB  CD TUNER|

¢~ TUNER/BAND

DMPORT AUDION —HDD REC—

EESE S v MoDe
TUNNING MODE ——{- a1
CS-— TUNER
BEES MEMORY
o '® o O
ENTER @.@ @
UPYONS I +/_
O ® G&f—n

Vyber rozhlasovej stanice
alebo sluzby DAB*

Aby bolo mozné prijimat sluzby DAB, musite
najskor vykonanim ladenia DAB Automatic
Scan (pozri “Spustenie automatického ladenia
DAB Automatic Scan” na str. 20) zaregistrovat
vysielacie zlozky (zlozky sluzby).

* Len pre modely pre Velku Britaniu

1 stlacanim TUNER/BAND zvolte
“DAB" pasmo “FM” alebo “AM”

3

Stlacajte TUNING MODE, kym
sa na displeji nezobrazi “AUT

Naladte Zelanu stanicu alebo
sluzbu.

Stla¢te +/- (TUNE +/- na hlavnom
zariadeni). Ked sa naladi nejaka stanica,
ladenie sa automaticky zastavi. Na displeji sa
zobrazi “TUNED” a “STEREO” (len stereo
program). Pre zrudenie ladenia stla¢te H.

Zdroj vstupného signdlu

‘

Frekvencia ReZim ladenia ~ Rezim FM prijmu
Ak naladend FM stanica alebo sluzba DAB
poskytuje sluzbu RDS (Radio Data System),
zobrazi sa na displeji nazov stanice alebo
néazov sluzby (len modely pre Eurépu).

Naladenie stanice s nekvalitnym
signalom (len pasmo FM alebo AM)
Ak sa “TUNED” nezobrazi a ladenie sa nezastavi,
stlacanim TUNING MODE vypnite zobrazenie
“AUTQ” alebo “PRESET” a stld¢anim +/-

(TUNE +/- na hlavnom zariadeni) naladte Zelanu
stanicu.



Redukcia statického Sumu 2 Stlacte TUNER MEMORY
pocas prijmu FM stereo stanice )

s nekvalitnym signalom 3
Stla¢anim FM MODE zobrazte na displeji

“MONO”. Rezim prijmu sa prepne z rezimu stereo

do monofonického rezimu.

Stlacanim +/- zvolte pozadované
Cislo predvolby a stlacte ENTER.

4 Opakovanim krokov 1 az 3 ulozte
Zmena kroku ladenia v pasme AM dalsie stanice alebo sluzby.
Krok ladenia v rozhlasovom pasme AM
je z vyroby nastaveny na hodnotu 9 kHz
(v niektorych oblastiach 10 kHz, tato funkcia nie
je dostupna pri modeloch pre Eurdpu).

Ak odpojite sietovt $ntiru alebo nastane
vypadok v dodavke elektrického prudu,
stanice alebo sluzby budu ulozené v pamiti
zariadenia cca 1/2 dila.

1 Naladte lubovolnt stanicu v pasme AM
a stla¢enim 1/() vypnite zariadenie. Pocuvanie uloZenej stanice alebo

o
2 Stlacenim DISPLAY zobrazte hodiny. sluzby

3 Zatlacte a pridrzte TUNE + na hlavhom 1 St,lacan,',m-l:,UNER/?AN,P zvolte “DAB’
pasmo “FM” alebo “AM”.

zariadeni a sucasne stlacte I7/(H

na hlavnhom zariadeni. 2 Stlacajte TUNING MODE, kym sa na displeji
Vymazu sa vetky uloZené stanice v pdsme nezobrazi“PRESET".
AM. Vyrobné nastavenie kroku ladenia L . i

3 Stlacanim tlacidla +/- zvolte predvolbu.

obnovite vykonanim rovnakého postupu.

Poznamky k prijmu sluzby DAB

Predvolbu mozete zadat priamo ¢iselnymi tlacidlami
na DO.

Ak chcete napr. po¢uvat predvolbu 15, stlacte

1 a5apotom ENTER.

Ak zadate neplatné ¢islo predvolby, na displeji sa
zobrazi “~-” a stanica sa neda zvolit.

e Po naladeni sluzby DAB moéze trvat aj niekolko
sekund, kym sa za¢ne reprodukovat zvuk.

e Primdrna sluzba sa prijima automaticky, ked sa
skon¢i sekundarna sluzba.

Ulozenie rozhlasovych stanic
alebo sluzieb DAB*

Po ulozZeni stanic v pdsme FM a AM a sluzieb
DAB* ich mdzete neskor jednoducho vyvolat
zvolenim prislu§ného ¢isla predvolby. Do pamite
zariadenia je mozné ulozit aZ 20 stanic v pasme
FM alebo sluzieb DAB a 10 stanic v pasme AM.

* Len pre modely pre Velkua Britaniu

T Naladte zelant rozhlasovd
stanicu alebo sluzbu DAB
(“Vyber rozhlasovej stanice alebo
sluzby DAB” na str. 32).
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Pociivanie hudby z USB zariadenia

345

Do ¥ (USB) portu na zariadeni je mozné pripojit

volite[né USB zariadenie a poc¢uvat tak hudbu

v nom uloZenu.. Podrobnosti o USB zariadeniach,
ktoré je mozné pripojit k tomuto zariadeniu, pozri

“Podporované USB zariadenia” (str. 71).
Zariadenie dokaze prehravat audio formaty
MP3*, WMA* a AAC*.

* Zariadenie nedokaze prehravat skladby chranené technolégiou
na ochranu autorskych prav (Digital Rights Management).
Zarjadenie nemusi prehrat skladby stiahnuté z web-stranok na

Internete (vratane on-line hudobnych obchodov).

e ) 1
OO0 OO
® 0 ®
Ciselné @ ®[e
tlacidla D & B[S
alA C) EQ
' A R
ENTER —
L 3+/-
(R S p— I
<<
n— — n

1 Pripojte volitelné USB zariadenie
do ¥ (USB) portu na tomto zariadeni.

Ak je potrebny USB kabel, pripojte
USB kabel dodavany s pripajanym
USB zariadenim.

Podrobnosti o ovladani pozri v navode
na pouzitie USB zariadenia.

Po pripojeni USB zariadenia sa zobrazi

“Reading” (Citam) a nasledne jeho kapacita.

Podla typu pripojeného USB zariadenia moze
trvat aj 10 sekiind, kym sa zobrazi “Reading”

2  stla¢enim USBC> spustite

prehravanie.
Nézov skladby
—5 40—

> MP3,

USBMEMORY

Cislo skladby
v priecinku

Indikdcia prehravania

a audio formatu (uplynuty ¢as)

Dalsie operacie

Nézov priecinka

Informacia o case

Pre Vykonajte
Zastavenie Stlaéte B
prehravania
Pozastavenie Stla¢te IN. Prehravanie
prehrévania obnovite stlacenim Il alebo
=
Vyhladanie miesta  Pocas prehravania drzte
v skladbe zatlatené <44/PP»
a tla¢idlo uvolnite
v pozadovanom mieste.
Vyber Pocas prehravania stldcajte
predchddzajicej/ /PP,
nasledujucej
skladby
Vyber skladby Stlacanim 4/ /4=/=>

zvolte skladbu. Pripadne
stlacte prislusné ciselné
tlacidlo* a stlacte ENTER.




Pre Vykonajte

Vyber priecinka Stlacanim £3 +/- zvolte
priecinok.

Zobrazenie Pocas prehravania stlacte

informacif DISPLAY.

o skladbe

Odpojenie USB V rezime zastavenia zatlacte

zariadenia a pridrzte B, kym sa

nezobrazi “Device Stop”
(Zariadenie zastavené)
a odpojte USB zariadenie.

* Pri skladbdch s ¢islom 10 a viac stlacte ¢iselné tlacidlo pre
kazdu ¢islicu (napr. pre skladbu 124: stlacte [1], [2] a [4]).

Poznamky k USB zariadeniu

e Pri niektorych USB zariadeniach moze byt medzi
vykonanim operécie a jej realizaciou zariadenim
¢asové oneskorenie.

e Toto zariadenie nemusi podporovat véetky funkcie
dostupné na pripojenom USB zariadeni.

e Audio stibory st prehravané v abecednom poradi.

e Pred odpojenim USB zariadenia vzdy stlacte
M a overte, ¢i sa zobrazilo “Device Stop”

(Zariadenie zastavené). Pri odpojeni USB zariadenia,
ked nie je zobrazené “Device Stop” sa mozu poskodit
v nom ulozené déta alebo samotné USB zariadenie.

e Na USB zariadenie s audio subormi neukladajte iné
typy suborov ani nepotrebné priecinky.

e Prie¢inky bez audio suborov sa vynechaju.

e Maximalny pocet prie¢inkov a siborov, ktoré
je mozné ulozZit na jedno USB zariadenie, je
nasledovny:

— Prie¢inkov je 999 (vratane hlavného priecinka).
— Stborov je 999.

Maximalny pocet prie¢inkov a suborov sa moze lisit
podla $truktury siborov a priecinkov.

e Zariadenie dokédZe prehrévat nasledovné audio
formity (zariadenie nedokaze prehravat subory
chrénené technolédgiou na ochranu autorskych prav
(Digital Rights Management)).

— MP3 (“mp3”)

— Windows Media Audio (“wma”

— AAC (“m4a”)

Ak nazvy stiborov obsahuju uvedent priponu, ale ide
o iny typ suboru, zariadenie moze reprodukovat $um,
alebo nemusi spravne fungovat.

Nekompatibilita kddovacich/zapisovacich softvérov,
zaznamovych zariadeni a médii moze produkovat
$um, prerusovat audio signal, pripadne sa nemusia
prehrat vobec.

3 55/(



Pripojenie externého zariadenia (AUDIO IN)

Mozete prehravat alebo nahravat zvukovy signal 1
z externého zariadenia (napr. kazetovy deck)
pripojeného do konektora AUDIO IN na prednej

Pripojte externé zariadenie
do konektora AUDIO IN na

strane zariadenia. prednom paneli tohto zariadenia.
Na prepojenie konektora AUDIO IN na tomto

zarjadeni s vystupnym audio konektorom na 2 Stlacte AUDIO IN.

externom zariadeni pouzite prepojovaci audio

kabel (volitelny).

Prepojovaci audio kabel pripojte do obidvoch 3 Spustite prehravanie

konektorov pevne a spravne. Inak sa moze na pripojenom zariadeni.

vo vystupnom zvukovom signali generovat §um. Prehrévany zvuk sa reprodukuje

reproduktormi tohto zariadenia.
Pozri navod na pouzitie pripojeného
zariadenia.

Ao

——o (O},

© O- =
T N N

Do konektora AUDIO IN

Prepojovaci audio kabel (volitelny)
s0 stereo minikonektormi na
obidvoch koncoch

Vystupny audio konektor na
volitelnom zariadeni

Externé zariadenie
(prenosné zariadenie)
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Pripojenie digitalneho audio prehravaca
k rozhraniu DMPORT

Mozete pocuvat alebo nahravat prehravany 1 Pripojte adaptér DIGITAL MEDIA

zvuk z voliteIného digitalneho audio prehravaca
(napr. prenosny audio prehravac atd.) PORT do konektora DMPORT

kompatibilného s prepojenim DMPORT. na tomto zariadeni a k externému
Pripojte adaptér DIGITAL MEDIA PORT digitdlnemu audio prehravacu

k tomuto zariadeniu a digitdlnemu audio (voIiteI'n)'/),

prehravacu.

2 Stlacte DMPORT .

Prehravany zvuk sa reprodukuje
reproduktormi tohto zariadenia.
Pozri tiez navod na pouZitie pripojeného
digitalneho audio prehravaca (volitelny).

\
i

\
iz (O
Do DMPORT

- ® V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA

'!J PORT nemusi byt mozné ovladat pripojeny digitdlny

i audio prehravac¢ pomocou tla¢idiel na DO alebo
na tomto zariaden.

e Dostupnost adaptérov DIGITAL MEDIA PORT
zévisi od jednotlivych krajin.

e Nepripdjajte iny adaptér nez DIGITAL MEDIA PORT.

e Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripéjajte/
neodpéjajte do/z konektora DMPORT, ked je toto
zariadenie zapnuté.

e Ak pouzivate adaptér DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL (== s funkciou vystupu video signélu, pripojte adaptér
MEDIA PORT E priamo k TVP.
Digitdlny audio
prehrdvac
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Opakované prehravanie (Repeat play)
- Nahodné prehravanie (Shuffle play)
- Prehravanie programu (Program play)

3 85/(

Skladby z HDD Jukeboxu, audio CD disku,

Rezim prehravania/  Popis
MP3 disku alebo USB zariadenia je mozné 3 P

indikator

tymto zariadenim prehravat v roznych rezimoch

prehravania. Program / PGM Prehrévanie skladieb

v programe v zadanom
poradi (str. 39).

Nastavenie rezimu prehravania  (#: Vyrobné nastavenie)
Ked'je zvoleny zdroj vstupného signalu CD

V reZzime zastavenia a pri zvoleni ReZIRTS i an L Popis

prislusného zdroja signalu stlacajte indikatos
PLAY MODE. ® Continue (Suvislo) / Prehravanie vetkych
(ziadna indikdacia) skladieb na disku po
Po kazdom stlaceni tlac¢idla sa rezim prehravania poradi.
zmeni a rozsvieti sa prisludny indikétor. Folder Continte Prehravanie vietkych
(Prie¢inok Suvislo)  skladieb vo zvolenom
ﬂTheme O.F G i g / B3¢ prie¢inku po poradi.
@ THE BEST Shuffle (Nahodne) /  Prehréavanie vsetkych
SHUF skladieb na disku
5 2 . 4 v ndhodnom poradi.
) Folder Shuftle Prehravanie véetkych
| (Priec¢inok Nahodne) skladieb vo zvolenom
Rezim prehrévania /B3 SHUF* prie¢inku v ndhodnom
poradi.
. i . L Program / PGM Prehréavanie skladieb
Ked'je zvoleny zdroj vstupného signalu HDD v programe v zadanom
- T : poradi (str. 39).
Rezim prehravania/ Popis
indikator (®: Vyrobné nastavenie)

* Pri prehravani CD-DA disku funguje rezim

. . 7 < [ . .
Continue (Stvislo) /  Prehrdvanie VsetkyCh “Folder Continue” rovnako ako bezny rezim “Continue”

(ziadna indikdcia) skladieb v HDD a rezim “Folder Shuffle” rovnako ako bezny rezim “Shuffle”
Jukeboxe po poradi. . .
- X Ked'je zvoleny zdroj vstupného signalu USB
Album Continue Prehravanie véetkych
(Album Suvislo) /3  skladieb vo zvolenom Rezim prehravania/  Popis
albume po poradi. indikator
Shuffle (Nahodne) / Prehr.évanie vsetkych ® Continue (Stvislo) /  Prehréavanie vetkych
SHUF skladieb v HI?D (Ziadna indikacia)  skladieb v USB
Jukeboxe v nahodnom zariadeni po poradi.
oradi.
P — Folder Continue Prehravanie véetkych
Album Shuffle Prehrdvanie vsetkych (Prie¢inok Stvislo)  skladieb vo zvolenom
(Album Nahodne) /  skladieb vo zvolenom = prie¢inku po poradi.
£3SHUF albume v ndhodnom - —
poradi. Shuffle (Ndhodne) /  Prehrévanie vSetkych

SHUF skladieb v USB zariadeni
v nahodnom poradi.




Rezim prehravania/
indikator

Popis

Folder Shuftle Prehravanie vsetkych

(Priec¢inok Nédhodne) skladieb vo zvolenom

/B3 SHUF prie¢inku v ndhodnom
poradi.

Program / PGM Prehrévanie skladieb

v programe v zadanom
poradi (tito strana).

(®: Vyrobné nastavenie)

Rezim prehrévania je tiez mozné zvolit v Menu Option.
Pre nastavenie rezimu prehravania aktivujte Menu
Option, zvolte “Play Mode” (ReZzim prehravania)

a zvolte polozku.

Nastavenie opakovaného

prehravania

Pre zvoleny rezim prehravania je mozné
$pecifikovat opakované prehrévanie

Stlacanim REPEAT zvolte “REP” alebo “REP1”.

Po kazdom stlaceni tla¢idla sa rezim opakovaného

prehravania zmeni a rozsvieti sa prislu$ny indikator.

Rezim opakovaného
prehravania/indikator

Popis

@ Repeat Off Vypnutie opakovaného
(Opakovanie vyp.) /  prehravania.
(ziadna indikécia)
Repeat All Opakované
(Opakovat vsetko) /  prehravanie vSetkych
REP skladieb vo zvolenom

rezime prehravania.

Repeat 1 Opakované
(Opakovat 1) / REP1 prehravanie zvolenej

skladby.

(®: Vyrobné nastavenie)

Ak nastavite “Repeat All” pri prehravani CD disku,
opakovane sa prehraja vSetky skladby na disku az

patkrat.

Rezim opakovaného prehravania je tieZ mozné zvolit
v Menu Option. Pre nastavenie rezZimu opakovaného
prehravania aktivujte Menu Option, zvolte “Repeat”
(Opakovat) a zvolte polozku.

Vytvorenie programu
(Program play)

Zo zvolenych skladieb mozete zostavit program,
ak je na zariadeni zvoleny zdroj signalu HDD,

CD alebo USB.
Do programu mozete zaradit az 25 skladieb.

1 V rezime zastavenia, pri zvoleni
prislusného zdroja vstupného
signalu stlacajte PLAY MODE, kym
sa na displeji nezobrazi “PGM".

2 Stlacanim <4<« /Pl zvolte Zelanu
skladbu.

Stld¢anim £3 +/- zvolte Zelany album alebo
prie¢inok a potom zvolte Zelanua skladbu.

3 stla¢enim tlacidla ENTER zaradite
danu skladbu do programu.

JsTheme of Gig
@THE BEST
Stepr 1

3
PGM

4 oOstatne skladby zaradujete do
programu opakovanim krokov 2 a 3.

5 stlacenim > spustite prehravanie
programu.
Program zostava v pamiti, kym
neotvorite nosi¢ disku, alebo neodpojite
USB zariadenie.

ZruSenie prehravania programu
V rezime zastavenia stla¢ajte PLAY MODE, kym
sa nevypne indikator “PGM”.

Odstranenie poslednej skladby
Z programu
V rezime zastavenia stlacte CLEAR.
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Vyhladavanie skladby

V HDD Jukeboxe, na CD disku alebo
v USB zariadeni moézete vyhladat skladbu.

Vyhladavanie skladby
v HDD Jukeboxe

T Vresime zastavenia a ked nie je
zvolena Ziadna skladba alebo
album stlacte 4 /¥ /€m/=p

Zariadenie sa prepne do rezimu
vyhladéavania a zobrazi sa prie¢inok
interpreta.

2 Stlacanim f/‘ zvolte Zelaného
interpreta a stlacte ENTER.

Zobrazi sa priecinok albumu.

3 stlacanim 4/4 zvolte zelany album

a stlacte ENTER.
Zobrazi sa prie¢inok skladby.

4 stiscanim 4 /¥ zvolte pozadovant

skladbu a stlac¢te ENTER.

Prehravanie sa spusti.

405

Vyhladavanie skladby
na CD disku alebo
USB zariadeni

T stacanim 4/¥ zvolte Zelany
priecinok a stlacte ENTER.

Zobrazi sa prie¢inok skladby.

2 stlacanim 4/¥ zvolte pozadovanu
skladbu a stlacte ENTER.

Prehravanie sa spusti.

Zrusenie vyhladavania
Stlacte H.

Prepnutie do predchadzajiiceho
prieCinka
Stla¢te BACK.

V rezime vyhladévania stla¢enim =& presuniete kurzor
na nazov prvého interpreta alebo albumu/prie¢inka
zadinajuceho na dal$ie pismeno v abecede.



Editovanie skladieb v HDD Jukeboxe

Ziskanie informacii o titule

Zariadenie disponuje databazou obsahujucou urcité mnozstvo informacii o CD diskoch poskytnutych
sluzbou rozpoznavania hudby Gracenote®. Takto sa umozni vyhladavat nazvy a pridavat ich k albumom
alebo skladbam vzdy pri vlozeni urcitého CD disku.

Ak dany nazov (titul) nie je mozné najst, modzete sa ho pokusit ziskat aktualizaciou databazy pomocou
funkcie Title Updater (Aktualizacia nazvov).

e Pri pouzivani funkcie Title Updater pouzivajte USB paméatovi jednotku (str. 71).
® Pred pouzivanim funkcie Title Updater so zariadenim MICROVAULT (str. 71) zatvorte aplikaciu
Virtual Expander (softvér MICROVAULT).

Funkcia “Title Updater” .

Title Updater je predinstalovand aplikdcia, ktora umozuje vyhladavat na web-strankach informacie
o tituloch, ktoré nie st obsiahnuté v databaze zariadenia. Informacie (nazvy albumov, interpretov
a skladieb) poskytuje sluzba na rozpoznavanie hudby Gracenote®.

Ziskanie najnovsich informacii o titule

1 Exportujte neoznacené data do volitelnej USB pamétovej jednotky.
=) Pozri “Export informacii o aloume do USB pamétovej jednotky” (str. 43).

2 Ziskajte najnovsie informécie z web-stranok pre neoznacené data v USB pamétovej
jednotke.
=) Pozri “Vyhladavanie informacii o albume v PC” (str. 43).

3 Naimportujte najnovsie informacie o albume do tohto zariadenia.
=) Pozri“Import najnovsich informacii o albume do zariadenia” (str. 45).

Export neoznacenyich informécii o albume do USB Ziskanie informdcii o titule

pamétovej jednotky W)

o
= gracenote

N F
L] O
0 9000000 (O 90 ‘
—o0 O
09 [ =] l

Import informdcii o albume z USB pamétovej jednotky

) ]
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Systémové poziadavky
Pouzivanie aplikacie Title Updater si vyzaduje splnenie nasledovnych systémovych poziadaviek.

PC IBM PC/AT alebo kompatibilny
e CPU: Intel MMX Pentium procesor 166 MHz alebo vykonnejsi
(odportuca sa Pentium II 266 MHz alebo vykonnejsi).
® RAM: 64 MB alebo viac (odporuca sa 128 MB alebo viac).
® USB port

OS* Windows XP Home Edition (Service Pack 2 alebo novsia verzia)
Windows XP Professional (Service Pack 2 alebo novsia verzia)
Windows XP Media Center 2004/2005
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Ultimate

Monitor/Grafickd karta Minimélne rozli$enie 800 x 600 bodov, 16-bitova farebna hibka
alebo viac
Ostatné e Pristup na Internet: Odporuca sa minimalna rychlost pripojenia
64 kb/s.

® USB pamitova jednotka: USB 1.1 alebo novsia verzia, minimalne
10 MB volného miesta

* Tento softvér nie je kompatibilny so 64-bitovou verziou OS.
* Tento softvér nie je kompatibilny s inymi nez uvedenymi OS.

V tejto Casti sa vo vysvetlivkach pouzivaji zobrazenia zodpovedajice OS Windows XP.

Poznamky k pripojeniu na Internet
® Pred vyhladdvanim informdcii o titule musi byt PC pripojeny na Internet.
® V niektorom Internetovom prostredi nemusi byt mozné bezné on-line vyhladavanie.

e Na pripojenie k Internetu mozete pouZivat nastavenia pripojenia aplikdcie Microsoft Internet Explorer.
V takomto pripade vykonajte nastavenia aplikacie Internet Explorer pred pouzivanim aplikdacie Title Updater.
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Export informacii o albume

do USB pamitovej jednotky
Tato Cast popisuje sposob exportu informacii

o albume, pre ktory neexistuju Ziadne informécie
o titule na USB pamétovej jednotke. Pri prvom
pouzivani tejto funkcie sa do USB pamitovej
jednotky automaticky exportuje aj aplikdcia
(Title Updater).

1 Pripojte USB pamatovu jednotku do
¥ (USB) portu na tomto zariadeni.

2 Zvolte zdroj vstupného signalu
HDD a stlacte TITLE UPDATE.

Zobrazi sa Menu Title Update
(Aktualizacia nazvov).

3 stlacanim 4/4 zvolte “Export”
a stlacte ENTER.

Zobrazi sa Menu Export.

Title Update
» ExPort
ImPort

4  stizcanim 4/¥ zvolte “AllNonTitled”
(VSetky bez nazvu) a stlacte ENTER.

Do USB pamétovej jednotky sa exportuju

vietky informacie o albume, ktoré neobsahujt
informécie o titule (“export.dat”). Sucasne sa tiez
exportuje Title Updater (“TitleUpdater.exe”).

ExPort
»AllNonTitled
Select

Ak chcete USB pamitovu jednotku odpojit od
zariadenia, zvolte zdroj vstupného signalu USB

a v rezime zastavenia zatlate a pridrite B tak, aby sa
pred odpajanim USB pamaitovej jednotky na displeji
zobrazilo “Device Stop” (Zariadenie zastavené).

Vyhladavanie informacii
o albume v PC

1

Pripojte USB pamatovu jednotku
(odpojenu od tohto zariadenia)
do USB portu na PC.

Dvakrat kliknite na
[TitleUpdater.exe] v hlavhom
prieCinku USB pamatovej jednotky.

V PC sa spusti aplikacia Title Updater.

Ak je subor informaécii o albume “export.dat”
uloZeny v hlavnom prie¢inku USB pamétovej
jednotky, zobrazi sa okno pre vyhladavanie.
V takomto pripade pokracujte krokom 7.

Ak stbor informécii o albume “export.dat” nie
je ulozeny v hlavnom prie¢inku USB pamitovej
jednotky, zobrazi sa okno pre vyber informacii
o albume.

Plmia e iy Pl i Fvieatir (ampad N
amtyp T b Rasin

S s

3 Kliknite na [Refer...] (Priradit...).

Zobrazi sa okno pre vyber suboru.
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Otvorte hlavny priec¢inok v USB
pamatovej jednotke a zvolte subor
[export.dat].

[
-.-s‘_ :._-__. - 37 .3
>

« ==

Kliknite na [Open] (Otvorit).

V okne pre vyber informacif o albume sa
zobrazi zvoleny subor.

HMuae Mﬂ*.ﬁﬁdmwlﬂl
R

=

Kliknite na [Next >>] (Dalej).
Zobrazi sa vyhladavacie okno.

Shemn Trem paurch bffon A peeuesd, e e rdormeaien
ol i ] i e 1]

- R B =.1.. % = W

7 Kliknite na [Search] (Vyhladat).

PC automaticky vyhladéva informacie
o titule.

Taarchay] Ws mlbemmaben s Geacenasds oy

>

Vysledky vyhladavania pre albumy

a interpretov sa zobrazia v poradi, v akom je
vykonana zhoda.

Pre zru$enie vyhladévania kliknite na
[Cancel] (Zrusif).

Ked'sa zobrazi okno pre vyber albumu
Ak sa pre album naslo viacero verzii, zobrazi
sa okno pre vyber albumu. Vo vysledkoch
vyhladévania zvolte jednu z poloziek.

=1

Po dokonceni vyhladévania sa zobrazi
zoznam albumov, pre ktoré sa vykonali
zhody a informdcie sa automaticky ulozia do
USB pamaitovej jednotky.

Frauy P wive bufon ard wess e b esoamben,
B LT iy




e Ak nedokazete spristupnit databazu Gracenote®,
pozri “Nastavenie sietového pripojenia v PC” (str. 46)
a vykonajte spravne sietové nastavenia.

e Ziskané informacie o titule sa v USB pamaitovej
jednotke ulozia ako sibor “import.dat”. Kym
sa ukladanie suboru nedokonc¢i, neodpdjajte
USB pamaitovi jednotku od PC.

e Ak po ulozeni informécii do USB pamaitovej
jednotky znova kliknete na [Search] (Vyhladat),
spusti sa nové vyhladavanie a uloZeny stibor

(“import.dat”) sa z USB pamétovej jednotky odstrani.

Po dokonéeni nového hladania sa ulozi sibor znova.

e Ak sa subor “import.dat” neulozi automaticky,
kliknite na [Save] (Ulozit).

Import najnovsich informacii
o albume do zariadenia

1 Pripojte USB pamatovu jednotku
(odpojenu od PC) do ¢ (USB) portu
na tomto zariadeni.

2 Zvolte zdroj vstupného signalu
HDD a stlacte TITLE UPDATE.

Zobrazi sa Menu Title Update
(Aktualizacia nazvov).

3 stlacanim 4/¥ zvolte “Import”
a stlacte ENTER.

Title Urdate
ExPort
» ImPort

Spusti sa import informacif o albume

z USB pamitovej jednotky do tohto
zariadenia. Najnovsie informdcie o titule sa
ulozia do databazy zariadenia.

Premenovanie nazvov

Ak nazov albumu alebo skladby ziskany

z databdzy zariadenia nie je spravny, mozete
vyhladat spravne informacie v databaze na
web-strankach. Vykonajte to nasledovnym
postupom. Podrobnosti o prislusnych operaciach
pozri na uvedenych stranach.

1 Exportujte Zelané informacie
o albume alebo skladbe do
USB pamatovej jednotky.
Pripojte USB pamitovu jednotku
do ¥ (USB) portu na tomto zariadenti.
Zvolte zdroj vstupného signdlu HDD,
stla¢te TITLE UPDATE, zvolte “Export”
- “Select” (Vybrat) a potom zvolte album
alebo skladbu, ktoré chcete premenovat
(podrobnosti o tychto operaciach
pozri str. 43).
Zvolené informacie o albume alebo skladbe
sa exportuju do USB pamétovej jednotky.

Do USB pamitovej jednotky sa exportuju aj
vietky informadcie o albume bez nazvov.

2 Vyhladajte informécie o titule v PC.

Vykonajte kroky 1 az 7 z ¢asti “Vyhladavanie
informacii o albume v PC* (str. 43).

3 Naimportujte najnovsie informacie
o titule do tohto zariadenia.

Vykonajte kroky 1 az 3 z casti

“Import najnovsich informécii o albume
do zariadenia“ (tato strana). Ziskaju sa
najnovsie informdcie o titule a pridaji sa
k zvolenému albumu alebo skladbe.

Odstranenie aplikacie Title Updater
Ak sa informacie o albume vyexportuju

z tohto zariadenia, v hlavnom prie¢inku

USB pamaétovej jednotky sa vytvoria subory
“TitleUpdater.exe” a “export.dat”. Ak je v PC
aktivna aplikacia “TitleUpdater.exe”, v hlavnom
prie¢inku USB pamaitovej jednotky sa vytvoria
subory “import.dat”, “ecddb.reg” a “Cupd.ini”.
Aby sa aplikacia Title Updater tuplne odstranila
z USB pamatovej jednotky, je potrebné z USB
pamétovej jednotky odstranit tychto 5 suborov.

Poznamka k sluzbe rozpoznavania hudby Gracenote®
Presnost dat poskytovanych sluzbou Gracenote® nie je
uplne zaruéend.
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Nastavenie sietového pripojenia v PC
1 Dvakrat kliknite na [TitleUpdater.exe]

v hlavnom priec¢inku USB pamatovej
jednotky.
Spusti sa aplikacia Title Updater.

et en peurch bfton m peeussd, e bfis rdormabern
o Bl § Frbc] 0 e

L]

Kliknite na [Conn.set] (Nastavit pripojenie).
Zobrazi sa zobrazenie pre nastavenie siefového

pripojenia.

= g i

Ak pouzivate Internet Explorer
Zagkrtnite [Use settings of Internet Explorer]
(Pouzit nastavenia Internet Explorer)

a kliknite na [Setting] (Nastavenie).
Aplikacia Title Updater sa pripoji na Internet
pomocou nastaveni pre Internet Explorer.
(Nie su potrebné ziadne dalSie nastavenia.)

Ak pouzivate iny prehliadac

Zruste zaskrtnutie [Use settings of Internet

Explorer] (Pouzit nastavenia Internet

Explorer) a vykonajte nasledovné.

o Vyber metddy pripojenia
Pre vyhladavanie on-line informacif o titule
mozete zvolit LAN ([Use LAN connection]
(Pouzit LAN pripojenie)) alebo Dial-up
([Use Dial up connection] (Pouzit Dial-up
pripojenie)) pripojenie. Pre Dial-up
pripojenie zvolte v rozbalovacom zozname
pristupovy bod (uzol poskytovatela
pripojenia na Internet). Ak zaskrtnete
[Auto end connection upon title retrieval]
(Po ziskani titulu automaticky odpojit),
pripojenie sa automaticky ukon¢i po ziskani
informdcii o titule z web-stranok.

e Ak pouzivate proxy server
Zagkrtnite [Use proxy server] (Pouzit Proxy
server) a vykonajte dalej uvedené
nastavenia.

— [Server]
Zadajte adresu Proxy servera.
(napr. 190.225.254.22)

— [Port No.] (C. portu)
Zadajte ¢islo portu Proxy servera.
(napr. 8080)

Ak zmenite nastavenia Proxy servera, retartujte
aplikaciu Title Updater.

Ak pouzivate Dial-up pripojenie

Ak zvolite [Use Dial up connection]

a spustite on-line vyhladévanie, zobrazi sa
okno pre nastavenie Dial-up pripojenia.
Vykonajte nasledovné nastavenia.

e A
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e [Con.dest.] (Lokalita pripojenia)
V rozbalovacom zozname zvolte lokalitu
vzdialeného hostitela (uzol poskytovatela
pripojenia na Internet).

e [User name] (Meno uZivatela)
Zadajte meno uzivatela pre pripojenie
k vzdialenému hostitelovi.

e [Password] (Heslo)
Zadajte heslo pre pripojenie k vzdialenému
hostitelovi.

Kliknutim na [Connect] (Pripojit) vytvorite
Dial-up pripojenie.



Editovanie

Zmena nazvov Odstranenie zaznamov
Mozete zmenit nazvy interpretov, albumov Mozete odstranit albumy alebo skladby
a skladieb. v HDD Jukeboxe.
Zariadenie dokaze zobrazovat text aj v inych Akonahle zaznam odstranite, nie je ho mozné
jazykoch nez anglictine, zadévat je v§ak mozné obnovit.
len texty v anglictine. Ak odstranite skladbu, vsetky skladby
KedZe sa polozky zobrazuju v abecednom poradi, za odstranenou sa precisluju. Napriklad ak
vzdy ked zmenite nazov interpreta, albumu alebo odstranite skladbu ¢. 2, skladba ¢. 3 sa precisluje
skladby, poradie poloziek sa automaticky zmeni. na skladbu ¢. 2.
Option a zvolte “Name Edit” Odstranenie skladby ¢. 2
(Editovat nazov). (isloskladby —1_ 2 1_3 4
povocnésitadby | A |B] ¢ | b |
7/ 7/ 7/
2 stlacanim 4/4 zvolte polozky, < L s oa S
pre ktord chcete zmenit nazov Poodstraneni | A c | o]
a stlacte ENTER.
Vykonajte jeden z nasledovnych krokov.
° Zmena nézvu interpreta: OdStra’nenie Skladieb \'4 USB Zal’iadenl'
Zvolte interpreta, ktorého nazov Podrobnosti pozri “Odstranenie skladieb
chcete zmenit a potom zvolte “Artist?” z USB zariadenia” (str. 28).
(Interpret?).
e Zmena nazvu albumu:
Zvolte interpreta, ktorého nézov albumu 1 V rezime HDD aktivujte Menu
chcete zmenit, zvolte album a potom Option a zvolte “Erase” (Odstranit).

zvolte “Album?”.

e Zmena nazvu skladby:
Zvolte interpreta, ktorého nazov skladby
chcete zmenit, zvolte album obsahujuci
danu skladbu a potom zvolte skladbu.

3 Zadajte nazov.
Podrobnosti o zadévani textu pozri

“Zadévanie textu” (str. 49).

4  stlacte ENTER.

Zrusenie zmeny nazvu
Stlacte H.
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Stlacanim 4/¥ zvolte polozku
a stlac¢te ENTER.

Vykonajte jeden z nasledovnych krokov.

o Odstranenie celého obsahu HDD
Jukeboxu:
Zvolte “All Erase” (Odstranit vietko).

o Odstranenie albumu:
Zvolte interpreta, ktorého album chcete
odstranit, zvolte album a potom zvolte
“All Track” (V3etky skladby).

o Odstranenie skladby:
Zvolte interpreta, ktorého skladbu chcete
odstranit, zvolte album obsahujtci dana
skladbu a potom zvolte skladbu.

Erase
»All Erase
26 JUKE BAN

3 stacanim 4/¥ zvolte “OK?”

a stlac¢te ENTER.



Zadavanie textu

Text mozete zadavat pomocou dodavaného DO
obdobne ako na mobilnom telefone.

CLOCKIMER:
SLEEP [SELECT SET 6
HDD USB  CD TUNER|

DMPORT AUDIOIN —HDD REC—

CLEAR PLAY MODE REPEAT ~FMMODE
(1] S E s
D O D[

[1] Tlaéidlo CLEAR
Stla¢enim vymazete prave zadany znak.
[2] Ciselné/textové tlacidla
Stlacajte tlacidlo so Zelanym znakom
(ABC, DEF atd.). Tlacidlo stlacajte,
kym sa nezobrazi pozadovany znak.
Tlacidlo a/A
Stlacanim prepinate medzi velkymi a malymi
pismenami.
[4] Tlacidlo D
Stlac¢enim tohto tla¢idla sa posuniete
na predosly znak.
(5] Tlacidla 4/¥/<=/=>
* Tlacidla #/¥
Stla¢enim tlacidla # posuniete kurzor
na zaciatok textu a stlacenim tlacidla
L 4 posuniete kurzor na koniec textu.
® Tladidl4 <em/=p
Pohyb kurzora.

Zadavanie textu

T suacanim prislusnych ciselnych/
textovych tlacidiel zadajte zelané
znaky.

2 stlacenim = posuniete kurzor
na dalsi znak.

3 Opakovanim krokov 1 a 2 zadajte
vsetky znaky v texte.

Dalsie operacie

Pre Vykonajte

Presunutie kurzora Stlacte <m=/m==p

Zadavanie velkych/ Stlacte a/A, alebo stlacajte
malych pismen prislusné ¢iselné/textové
(“A” alebo “a”) tlacidlo.

Prepnutie znakov Stlacte a/A.

(velké a malé pismenad)

Na zariaden{ nahrddza pod¢iarkovnik (“_”) medzeru
alebo bodku (“.”) na zaciatku nazvu skladby,
interpreta alebo albumu a medzeru alebo bodku (“.”)
na konci nazvu interpreta alebo albumu.

« »
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Dalsie nastavenia

Vypinaci casovac (Sleep Timer)

Vypinaci ¢asova¢ (Sleep Timer) mozete

nastavit tak, aby sa zariadenie po ur¢itom case
(v 10-minutovych intervaloch) vyplo.

Funkcia je vhodna, ak chcete zaspavat pri hudbe,
alebo sa chystate niekam odjist.

Stlacte SLEEP.

Po kazdom stlaceni tla¢idla sa zobrazenie

¢asu trvania do vypnutia cyklicky meni

v 10-minutovych intervaloch.

Ak zvolite “AUTO?, zariadenie sa automaticky
vypne po 100 minutach. Ak sa v nasledovnych
100 mindtach ukonéi prehravanie disku, HDD
Jukeboxu alebo z USB zariadenia, zariadenie sa
v rovnakom ¢ase automaticky vypne.

Zobrazi sa vyskakovacie Menu pre vypinaci
casovac.

AUTO — 90min — 80min — 70min — ... —
10min — OFF — AUTO...

Nastavenie vypinacieho ¢asovaca dokondite
jednoduchym zobrazenim Zelaného ¢asu

do vypnutia.

Ked je vypinaci ¢asova¢ zapnuty, blika indikator
“SLEEP”.
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Zapinaci casovac (Play Timer)

Zapinaci ¢asovac (Play Timer) je mozné nastavit . . . .
tain aby sa zariadenie}\i uréitoni Case kazdy den 6 Stlacenim 1/ vypnete zariadenie.
zaplo a potom vyplo. Zariadenie po zapnuti Ak je ako zdroj zvukového signalu
automaticky spusti prehravanie z HDD Jukeboxu, nastaveny HDD Jukebox, CD disk alebo
CD disku, tunera, DAB* alebo USB zariadenia. USB zariadenie
Skontrolujte, ¢i s spravne nastavené hodiny Cca 60 sekiind pred nastavenym
(presny Cas) (str. 21). ¢asom sa zariadenie automaticky zapne
* Len pre modely pre Velki Briténiu a cca 10 sektind pred nastavenym ¢asom sa
aktivuje zapinaci ¢asovac. Ak je zariadenie
cca 60 sekind pred nastavenym casom uz
1 Pripravte zdroj zvuku. zapnuté, zapinaci ¢asovaé sa neaktivuje.
Pripravte zdroj audio signalu a stlacanim Ak je ako zdroj zvukového signalu
tlacidiel VOLUME +/- nastavte uroven nastavené radio alebo sluzba DAB
hlasitosti. Cca 15 sekund pred nastavenym ¢asom sa
Ak chcete spustit prehravanie od konkrétnej zariadenie automaticky zapne a aktivuje sa
skladby, zostavte program (str. 39). zapinaci ¢asovac. Ak je zariadenie v takomto
¢ase uz zapnuté, zapinaci ¢asovac sa
2 stlacanim CLOCK/TIMER SET zobrazte neaktivuje.
“PLAY SET?” (Nastavit prehravanie?)
a stlacte ENTER.

Pokracovanie prehravania po ukonceni
casu zapinacieho ¢asovaca

Nastavenie zapinacieho ¢asovaca mozete

3 . i ] ] zrusit, ked je prave tento ¢asovacd v prevadzke.
Nastavte Cas spustenia prehravania. v takomto pripade sa zrusi nastavenie koncového

¢asu a prehravanie pokracuje bez ¢asového
obmedzenia.

vig A
DN < 1 2 .»0 8 > Pre zru$enie nastavenia stlicanim CLOCK/
r Al l I TIMER SELECT pocas prevadzky zapinacieho
\ \J ¢asovaca zvolte “TIMER OFF” (Casovac vyp.).

Zobrazi sa “ON” a na displeji blika indikétor
hodin.

Nové aktivovanie alebo kontrola
c¢asovaca

Stlacanim CLOCK/TIMER SELECT zvolte
“PLAY SELECT?” (Zvolit prehravanie?)

Stla¢anim 4/¥ zvolte hodiny a stlaéte =,
aby zacala blikat indikdcia mintt. Rovnakym
postupom nastavte minuty.

K indikacii hodin sa vratite stla¢enim <= a stlacte ENTER.

Ak stla,éite“ENTER po nast.awe’n.i m.in’l'lt., Zruéenie ¢asovaca

}Zl(())lziriim sa “OFF” a bude blikat indikécia Stlacanim CLOCK/TIMER SELECT

’ zvolte “TIMER OFF?” (Vyp. ¢asovac?)
a stlaéte ENTER.
4 Nastavte ¢as ukoncenia
prehravania. Zmena nastavenia
Opakujte krok 3. Zacnite znova od kroku 1.

5 Stlacanllm f/ ‘ Z,VOIte Zelvany zd roj Nastavenie zapinacieho ¢asovaca zostdva v pamiti, kym
zvukového signalu a stlacte ENTER. 14 nezrusite manudlne.
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Nahravaci casovac (Recording Timer)

525/(

Casovac je mozné nastavit tak, aby sa zariadenie
v uréitom Case kazdy den zaplo a potom vyplo.
Zariadenie spusti nahravanie z radia alebo sluzby
DAB* automaticky, ked je zapnuté. Pre spravne
fungovanie musia byt vopred spravne nastavené
hodiny (presny ¢as) (str. 21), naladena dana
rozhlasova stanica (str. 32) alebo sluzba DAB*
(str. 32).

* Len pre modely pre Velku Britaniu

1 Pripravte zdroj zvuku.

Naladte Zeland stanicu alebo sluzbu DAB.

2 Stlacanim CLOCK/TIMER SET zobrazte
“REC SET?” (Nastavit nahravanie?)
a stlacte ENTER.
Zobrazi sa “ON” a na displeji blika indikétor
hodin.

3 Nastavte ¢as spustenia nahrdvania.

vig A
ON < Z+0ept

Stlacanim 4/% zvolte hodiny a stlacte =,
aby zacala blikat indikdcia mintt. Rovnakym
postupom nastavte minuty.

K indikacii hodin sa vratite stladenim <=
Ak stla¢ite ENTER po nastaveni minut,
zobrazi sa “OFF” a bude blikat indikacia
hodin.

4 Nastavte ¢as ukoncenia nahravania.
Zopakujte postup z kroku 3.

5 Sstlacenim I/ vypnete zariadenie.

Cca 60 sekund pred nastavenym

¢asom sa zariadenie automaticky zapne

a cca 10 sekund pred nastavenym ¢asom sa
aktivuje nahravaci ¢asova¢. Ak je zariadenie
cca 60 sekind pred nastavenym ¢asom uz
zapnuté, nahravaci ¢asovac sa neaktivuje.

Zastavenie ¢casovaného nahravania
Stlacte .

Pokracovanie nahravania po ukonceni
€asu nahravacieho ¢asovaca

Nastavenie nahrévacieho ¢asovaca mozete

zrus$it, ked je prave tento ¢asovac v prevadzke.

V takomto pripade sa zru$i nastavenie koncového
¢asu a prehravanie pokracuje bez ¢asového
obmedzenia.

Pre zru$enie nastavenia stld¢anim CLOCK/
TIMER SELECT pocas prevadzky nahravacieho
¢asovaca zvolte “TIMER OFF” (Casovac vyp.).

Nové aktivovanie alebo kontrola
casovaca

Stlacanim CLOCK/TIMER SELECT zvolte
“REC SELECT?” (Zvolit nahravanie?)

a stlacte ENTER.

ZrusSenie ¢asovaca
Stld¢anim CLOCK/TIMER SELECT zvolte
“TIMER OFF?” (Vyp. ¢asovac?) a stla¢te ENTER.

Zmena nastavenia
Zacnite znova od kroku 1.

® Pre nahravaci ¢asovac nie je mozné nastavit koncovy cas,
ktory je rovnaky ako ¢as spustenia. Ak k tomu dojde,
zobrazi sa “OFF TIME NG!” (Nevhodny ¢as vypnutia!).

® Ak chcete pocuvat zvuk pocas nahravania, stlacte
tla¢idlo VOLUME + tak, aby bolo pocut zvuk.

® Ak chcete nahravacim ¢asova¢om nahravat sluzbu
DAB, pred nahravanim je potrebné zelanu sluzbu
ulozZit. V opa¢nom pripade nebude mozné vykonat
nastavenie.



Zmena nastaveni zariadenia

Zmena zobrazeni na displeji

PQRS TUV WXYZ DSGX
O O O

alA & S EQ
oo o

Ce50 Ci— ispuay
el B

QEQ,
Pre Vykonajte
Zmenu informacif Stlacajte DISPLAY.
na displeji, ked je
zariadenie zapnuté.*1
Zobrazenie hodin Stla¢te DISPLAY.

pri vypnutom zariadeni. Hodiny sa zobrazia
na cca 8 sekiind.*2

Zobrazenie
predvadzacieho rezimu,
ked je zariadenie

vypnuté.

Stls¢ajte DISPLAY.

*1 Mézete napriklad zobrazit informacie o CD alebo MP3
disku, pripadne USB zariadeni (¢islo skladby alebo nazov
priecinka) v rezime $tandardného prehravania, alebo
celkovy prehrévaci ¢as v rezime zastavenia. Mozete tiez
zobrazit informdcie o DAB stanici (ndzov sluzby, oznacenie
kanala, ¢islo predvolby, frekvencia, DLS (Dynamické
oznacenie segmentu) alebo oznacenie zlozky).

*2 Ked je zariadenie vypnuté, svieti indikitor STANDBY.

Vyber textového rezimu

Pre zobrazovanie textovych informacii z disku
alebo USB zariadenia mozete zvolit rézne jazyky.
Pouzivajte tlacidla na hlavnom zariadeni.

T stlacenim 1/ vypnete zariadenie.
2 stlacenim DISPLAY zobrazte hodiny.

3 Stlacte OPTIONS.

Zobrazi sa zoznam jazykov. V zavislosti
od krajiny alebo regiénu sa dostupné jazyky
lisia.

4 Stlacanim 4/¥ zvolte jazyk
a stlac¢te ENTER.

Poznamky k zobrazeniu informacii

® Znaky, ktoré sa nedaju zobrazit, sa zobrazia ako “_
o Informacie na HDD Jukeboxe, CD disku alebo
v USB zariadeni sa vo zvolenom textovom reZime
nemusia zobrazit spravne.
e Nasledovné polozky sa nezobrazia:
— celkovy prehrévaci ¢as pre CD-DA disk
(podla rezimu prehravania).
— celkovy prehravaci ¢as pre MP3 disk.
e Nasledovné polozky sa nezobrazia spravne:
— uplynuty prehravaci ¢as pre MP3 skladbu
kédovand pomocou VBR (Variabilny datovy tok).
— nazvy priecinka a skladby, ktoré nie st v sulade
s normou [SO9660, uroven Level 1, Level 2 alebo
roz$ireny format Joliet.
e Nasledovné polozky sa zobrazia:
— informacie ID3 tag pre MP3 skladbu,
ak sa pouzivaju ID3 tagy ver. 1 a ver. 2.
— az 62 znakov informdcie ID3 tag.
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Formatovanie systému

54

Tato funkcia formatuje zariadenie a obnovi jeho
stav do stavu pri zakdpeni. Pri tejto operacii sa
zru$ia a odstrania vSetky nastavenia a informdcie
(napr. audio data nahrané alebo importované

do HDD Jukeboxu, nastavenie hodin atd.).
Odstrania sa tiez z vyroby instalované vzorové
ukdazky dat (Demo skladby) v HDD Jukeboxe.
Zariadenie nie je mozné formatovat na vyrobné
nastavenia, kym je zariadenie vypnuté za tcelom
uspory energie. Tuto funkciu je mozné vykonat
len tla¢idlami na hlavnom zariaden.

'nl'l o no N\

..... (o)

e¥elelele) ovo; > ©®—— HDDREC

| =

BACK ENTER

1 Odpojte a znova zapojte sietovu
snuru a zapnite zariadenie.

2 Zvolte zdroj vstupného
signalu HDD.

3 sucasne stlacte M a BACK spolu
s HDD REC.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
“HDD Format” (Formatovanie HDD).

4  suacanim 4/¥ zvolte “OK?”
a stlac¢te ENTER.

Formadtovanie sa spusti.

Po dokonceni formatovania sa zariadenie
vypne.

Vsetky uzivatelsky konfigurované nastavenia
(napr. uloZené predvolby, nastavenia
¢asovacov a hodin) sa obnovia na vyrobné
nastavenia (zrusia sa).

Pocas formdtovania systému zariadenie nevypinajte, ani
neodpéjajte siefovi $nuru.



RieSenie problémov

Riesenie problémov

Ak sa pocas prevadzky zariadenia vyskytne e s
problém, pred kontaktovanim predajcu Sony Napajanle

vykonajte nasledovné odportcania.

1 Zistite, &i sa problém nachadza v tomto Zariadenie sa nezapne.
prehlade “Riesenie problémov”.

=p Sietovu $ndru pevne a spravne zapojte

2 Pozri stranku pre podporu spotrebitelov. do elektrickej zdsuvky.

Spotrebitelia v Eurdpe:
<http://support.sony-europe.com/>
Spotrebitelia v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>
Spotrebitelia v Azii a Ocednii:
<http://www.sony-asia.com/support>
Na tejto web-stranke najdete najnovsie podporné ~ Ked' je zobrazené “STANDBY?, ur¢ity ¢as trva,
informdcie a Casto kladené otdzky (FAQ). kym sa zariadenie vypne.

=» Odpojte sietovt Sniru od elektrickej zasuvky.
Po cca mintite znova zapojte sietova $niru
a stlatenim tlacidla 1/() (napéjanie) zapnite
zariadenie.

3 Aksaproblém nevyriesil ani po kroku 1
a 2, kontaktujte predajcu Sony.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

=» Ak je na HDD zariadenia velké mnozstvo dat,
urcity ¢as trva, kym sa zariadenie vypne.

Zariadenie sa nevypne.

Ako resetovat zariadenie

Resetovanie zariadenia zvycajne nie je potrebné. = Tlacidlo I/O (napijanie) nemusi reagovat,

V zriedkavych pripadoch vsak zariadenie nemusf kym sa zariadenie aktivuje.

fungovat Standardne a nemusi reagovat na stlacenie =» Ak odpojite sietovti $nuru od elektrickej siete,
tlacidiel alebo na OSD operacie. V takomto pripade kym indikator STANDBY svieti naterveno,
resetujte zariadenie stlatenim tlac¢idiel na hlavnom moze indikator zostat svietit dlhsie.

zariadeni. Pre resetovanie zariadenia suc¢asne

stlacte tlacidla B a ENTER spolu s tlacidlom

I/ (napéjanie) na hlavnom zariadeni. Vietky
uzivatelsky konfigurované nastavenia (napr. uloZzené
predvolby, nastavenia ¢asovacov a hodin) sa
obnovia na vyrobné nastavenia (zrusia sa).

Ak blika indikator STANDBY.

Thned odpojte sietovi $ndru a skontrolujte

nasledovné polozky.

o Ak md zariadenie prepina¢ napajania, je
nastaveny na spravne napatie?

o Pouzivate len dodévané reproduktory?

o Neblokuje nie¢o ventila¢né otvory na zadnej
strane zariadenia?

o Nevyskytol sa problém so zariadenim
pripojenym do rozhrania DMPORT alebo
s prepojovacim kablom?

Ked indikator STANDBY prestane blikat,

odpojte a znova zapojte siefovd $ndru a zapnite

zariadenie. Ak problém pretrvéava, obratte

R . 555
sa na najblizsieho predajcu Sony.
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Zobrazenie

Displej za¢ne po zapojeni sietovej Snury
blikat, aj ked'ste zariadenie nezapli.

= Ked je zariadenie vypnuté, stlacte DISPLAY.
Predvadzaci rezim sa vypne.

Reprodukcia zvuku

Nie je pocut zvuk.

= Stlacanim VOLUME +/- zruste vypnutie
zvuku. Ked je aktivny nahravaci ¢asovac, zvuk

je vypnuty.

=p Zruste pozastavenie.

=) Skontrolujte, ¢i nie je ni¢ pripojené do
konektora ¢ (slichadl4).

=) Skontrolujte pripojenie externého zariadenia.

=) Pripojte reproduktorové kable spravne.

Stereo zvuk nie je vyvazeny, alebo su kanaly
zamenené.

=) Pripojte reproduktory a iné zariadenia
spravne.

=» Reproduktory rozmiestnite maximalne
symetricky.

=» Pouzivajte len dodavané reproduktory.

Zvuk nema nizke frekvencie a pésobi
monofonicky.

= Pripojte reproduktory a iné zariadenia
spravne.

Pocut sum a hluk.

= Pripojte reproduktory a iné zariadenia
spravne.

=» Prepojovaci audio kabel umiestnite dalej
od zobrazovacich zariadeni, Ziarivky alebo
inych elektrickych zariadeni.

=) Zariadenie umiestnite dalej od zobrazovacich
zariadeni alebo TVP.

=» Ak st konektory znelistené, vy¢istite ich
handri¢kou mierne navlh¢enou v liehu.

= Vlozeny disk je znecisteny alebo poskriabany.

=p Zariadenie pripojte do inej elektrickej zasuvky.

=) Sietovu $nuru pripojte k elektrickému
stabilizatoru s filtrom (dostupny zvlast).

HDD Jukebox

Zariadenie nedokaze nahravat z CD disku.

= Disk nie je kompatibilny so ziadnym
podporovanym audio CD s§tandardom.
= Disk je znelisteny alebo poskriabany.

Zariadenie nedokaze importovat skladby.

= Do tohto zariadenia je mozné importovat
nasledovné audio formaty.
e MP3 (“mp3”)
e Windows Media Audio (“‘wma”)
o AAC (“m4a”

Zariadenie nedokdze spustit import/
nahravanie audio dat do HDD Jukeboxu.

= Mohli sa vyskytnut nasledovné problémy.

e HDD Jukebox je zaplneny.
e Pocet skladieb a albumov v HDD Jukeboxe
dosiahol maximaélny limit.



Toto zariadenie sa nedokaze pripojit
k pripojenému externému zariadeniu.

=» Odpojte a znova pripojte USB kabel.

Pocas prenosu audio dat do USB zariadenia
nie je mozné preniest cely ndzov priecinka.

= Pri USB zariadeni je maximalna velkost nazvu
priecinka 128 bajtov.

Zariadenie nedokdze prehravat MP3
skladby.

=» MP3 skladby nie s nahrané v podporovanom
forméte.

Informacie o titule sa nedaju editovat.

=» Informacie o titule (nazov skladby, interpreta
alebo albumu), ktoré sa zobrazia po stlaceni
tlac¢idla DISPLAY, nie je mozné editovat.

Editovanie trva dlhy cas.

=p Cas potrebny na editovanie z4visi od po¢tu
albumov alebo skladieb ulozenych
v HDD Jukeboxe.

Informacie o tituloch sa nedaju ziskat.

=» Databaza zariadenia neobsahuje ziadne
informacie zodpovedajuce danému disku.
Skuste pouzit funkciu Title Update (str. 41).
=» Nemusi byt mozné ziskat informdcie
o tituloch pre nekvalitne nahrané skladby,
napr. skladby nenahrané od zaciatku.

= Informdcie sa nedaju ziskat pre skladby
s dlzkou 15 sekind alebo mene;.

CD prehravac

Prehravanie sa nespusti.

=) Zistite, ¢i je vlozeny disk.

=p Vlozte disk (popisom nahor) (str. 30).

=» Ak disk nie je spravne polozZeny na nosici,
polozte ho spravne.

= VloZeny disk nie je podporovany zariadenim
(str. 68).

= V nosic¢i kondenzovala vlhkost. Vyberte disk,
vypnite zariadenie na cca 30 minut a vlozte
disk znova (str. 66).

Zvuk vypadava, pripadne sa disk neprehra.

= Vycistite disk alebo ho vymente.

=p Zariadenie polozte na stabilné miesto
nevystavené otrasom (napr. stabilny
podstavec).

=» Umiestnite reproduktory dalej od zariadenia,
alebo ich polozte na samostatné podstavce.
Vypadavanie zvuku moézu sposobovat otrasy
reproduktorov pri vysokej hlasitosti.

Pri prehravani disku systém neprehrava disk
od zadiatku.

=» Pre obnovenie normalneho prehravania
stlacajte PLAY MODE, kym indikatory
“PGM” a “SHUF” nezmiznu (str. 38).

Spustenie prehravania zvuku trva dlhsie
nez zvycajne.

= Pri nasledovnych diskoch trva spustenie
prehravania dlhsi cas.

o Disk s komplikovanou $truktirou
prie¢inkov.

o Disk zapisany vo formate Multisession.

e Neuzatvoreny disk (disk, na ktory je mozné
pridat dalsie udaje).

e Disk s mnozstvom priecinkov.
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Prehravanie nie je mozné. Vypadava zvuk.

=» Disk nevyhovuje $tandardu audio CD.
=> Vlozeny disk je znecisteny alebo poskriabany.

FM/AM a DAB*1 prijem

Rozhlasové vysielanie sa neda naladit,
pripadne pocut Sum a hluk.

Niektoré skladby nie je mozné prehravat.

=» Ak pouzivate disk so zapisom Multisession
s formatom audio CD, prehraju sa len skladby
v prvej sekcii.

MP3 skladby nie je mozné prehravat.

=» Disk obsahuje zdznam so subormi MP3
vo formate nevyhovujucom $tandardu
ISO 9660 Level 1, 2 alebo Joliet.

= Nie je mozné prehravat subory bez pripony
MP3. Subor na disku nie je vo formate MP3,
ma vSak priponu .MP3. Zariadenie sa pokusa
takyto subor prehrat. Vznikne hluk, alebo

zariadenie nemusi spravne fungovat.

=) Subor ma priponu MP3, nie je vSak vo formate
MPEG-1 Audio Layer 3.

= Spravne pripojte antény (str. 18 a 19).
=p Nasmerujte anténu.
=» PouZivajte externu anténu.

=» Antény umiestnite dalej od reproduktorovych
kablov, siefovej $ntiry a USB kabla, aby
nedochadzalo k ruseniu.

= Pripojte komer¢ne dostupnu externd anténu.

=» Ak je AM anténa poskodena, kontaktujte
predajcu Sony.

=» Vypnite v blizkosti umiestnené elektrické
zariadenie.

RDS nefunguje.*?

=) Naladte FM stanicu.

Nie je mozné prijimat vysielanie DAB.*'

Informacie o tituloch sa nedaju ziskat.

= Disk nie je vloZeny.
= Databaza zariadenia neobsahuje ziadne

informacie zodpovedajuce danému disku.
Skuste pouzit funkciu Title Update (str. 41).

= Skontrolujte zapojenia antén, potom vykonajte
automatické ladenie DAB Automatic Scan
(str. 20).

=p Aktudlna sluzba DAB nie je dostupna.
Stla¢anim +/- (TUNE +/- na zariadeni) zvolte
ina sluzbu.

=» Ak ste sa prestahovali, niektoré sluzby/
frekvencie sa mohli zmenit a nemusi byt
mozné ich bezné naladenie. Vykonajte
automatické ladenie DAB Automatic Scan,
aby sa znova zaregistroval obsah vysielania
(str. 20). (Vykonanie tohto postupu vymaze
vSetky ulozené predvolby.)

*1 Len pre modely pre Velku Britaniu

*2 Len pre modely pre Eurépu



USB zariadenie

Zariadenie nedokaze spustit prenos audio
dat do USB zariadenia.

=» Mohli sa vyskytnuit nasledovné problémy.
o USB zariadenie je plne obsadené.

e Pocet skladieb a prie¢inkov v USB zariadeni
dosiahol maximalny limit.

o USB zariadenie je chranené pred zapisom.

Zariadenie zastavi prenos pred
dokoncenim.

=» Pouzivate nepodporované USB zariadenie.
Podporované USB zariadenia pozri
“Podporované USB zariadenia” (str. 71).

=p USB zariadenie nie je spravne naformatované.
Podrobnosti o formatovani pozri v navode na
pouzitie USB zariadenia.

= Vypnite toto zariadenie a odpojte
USB zariadenie. Ak ma USB zariadenie
vypinac¢ napdjania, vypnite USB zariadenie
a po odpojeni od tohto zariadenia ho znova
zapnite. Potom vykonajte prenos znova.

=» Ak opakovane vykondvate prenos
a odstrafiovanie, suborova $truktdra na
USB zariadeni bude zlozZita. Podrobnosti
o rieSeni tohto problému pozri v navode na
pouzitie USB zariadenia. Ak problém pretrvava,
obratte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Prenos do USB zariadenia skon¢i chybou.

= Pouzivate nepodporované USB zariadenie.
Podporované USB zariadenia pozri
“Podporované USB zariadenia” (str. 71).

=» Vypnite toto zariadenie a odpojte USB
zariadenie. Ak ma USB zariadenie vypinaé
napdjania, vypnite USB zariadenie a po
odpojeni od tohto zariadenia ho znova
zapnite. Potom vykonajte prenos znova.

=p USB zariadenie bolo pocas prenosu
odpojené, alebo sa vyplo. Odstraite ¢iasto¢ne
prenesent skladbu a preneste ju znova.
Ak sa problém nevyriesi, USB zariadenie
moze byt poskodené. Podrobnosti o rieeni
tohto problému pozri v navode na pouzitie
USB zariadenia. Ak problém pretrvava,
obratte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Skladby a priecinky v USB zariadeni sa
nedaju odstranit.

=» Overte, ¢i USB zariadenie nie je chranené pred
zépisom.

=p USB zariadenie bolo pocas odstraniovania
odpojené, alebo sa vyplo. Odstrarnite ¢iasto¢ne
odstranent skladbu. Ak sa problém nevyriesi,
USB zariadenie moze byt poskodené.
Podrobnosti o rieseni tohto problému
pozri v navode na pouzitie USB zariadenia.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Rezim USB nefunguje spravne.

=» Pouzivate nepodporované USB zariadenie.
Ak pripojite nepodporované USB zariadenie,
mozu vzniknuat nasledovné problémy.
Podporované typy USB zariadeni pozri
“Podporované USB zariadenia” (str. 71).

e USB zariadenie sa nerozpozna.

o Nazvy skladieb alebo priecinkov sa na tomto
zariadeni nezobrazia.

e Prehravanie nie je mozné.
e Vypadava zvuk.

e Je pocut hluk.

e Zvuk je ruseny.

e Import alebo prenos sa zastavi pred
dokoncenim.
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Zobrazi sa“Over Current” (Pretazenie).

=) Zistil sa problém s uroviiou priadového
zatazenia na ¥ (USB) porte. Vypnite toto
zariadenie a odpojte USB zariadenie od
'Y (USB) portu. Overte, ¢i USB zariadenie
nemd problém. Ak toto zobrazenie pretrvava,
obratte sa na najbliz$ieho predajcu Sony.

Nie je pocut zvuk.

=p USB zariadenie nie je spravne pripojené.
Vypnite toto zariadenie, znova ho zapnite
a znova pripojte USB zariadenie. Skontrolujte,
¢i je na displeji zobrazené “USB MEMORY™.

Zvuku je zaSumeny, zvuk vypadava alebo je
skresleny.

=) Vypnite toto zariadenie a odpojte a znova
zapojte USB zariadenie.

=p Audio stubory obsahuju $um. Sum mohol
vzniknut pri vytvarani audio suborov v PC
v dosledku vlastnosti PC. Vytvorte nové audio
subory.

USB zariadenie sa neda pripojit
do ¥ (USB) portu.

=p USB zariadenie pripdjate nespravne.
USB zariadenie pripojte spravne.

Na dlhsi ¢as sa zobrazi “Reading” (Citam),
pripadne spustenie prehravania trva dlhy
cas.

Odporucame nasledovné.

o Celkovy pocet priec¢inkov v USB zariadeni:
100 alebo menej

o Celkovy pocet suborov v jednom prie¢inku:
100 alebo menej

Chybné zobrazenie

=) Znova preneste skladby do USB zariadenia.
Déta ulozené v USB zariadeni mozu byt
poskodené.

=) Zariadenie dokaze zobrazovat len ¢islice
a pismenad abecedy. Iné znaky sa nezobrazia
spravne.

USB zariadenie sa nerozpozna.

=» Vypnite toto zariadenie, znova pripojte
USB zariadenie a znova zapnite toto zariadenie.

= Pripojte podporované USB zariadenie (str. 71).

=) USB zariadenie nefunguje spravne.
Podrobnosti o rieseni tohto problému
pozri v navode na pouzitie USB zariadenia.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
najblizsieho predajcu Sony.

Prehravanie sa nespusti.

= Vypnite toto zariadenie, znova pripojte
USB zariadenie a znova zapnite toto
zariadenie.

= Pripojte podporované USB zariadenie (str. 71).
=p Stlacenim USB[= spustite prehravanie.

= Citanie moze trvat dlhsi ¢as v nasledovnych
pripadoch.

e V USB zariadeni je mnozstvo prie¢inkov
alebo stuborov.

e Stiborova §truktidra je extrémne zlozita.
e Kapacita pamite je extrémne velka.

e Vstavana pamit je fragmentovana.

Pri prehravani disku zariadenie neprehrava
disk od zaciatku.

=» Nastavte Standardny rezim prehravania.



Skladby nie je mozné prehravat.

= Zariadenie dokaze prehravat len skladby
vo formate MP3 (“mp3”), WMA (“wma”
a AAC (“m4a”). Skladby v inych formatoch
nie je mozné prehravat (str. 35).

= USB zariadenia naformatované v inych
suborovych systémoch nez FAT16 alebo
FAT?32 nie si podporované.*1

=p Ak pouzivate USB zariadenie s particiami,
prehraju sa len subory MP3, WMA a AAC
v prvej particii.

=) Zariadenie dokaze prehravat skladby
z podprie¢inkov az do 8. urovne.

=» Pocet priecinkov prekrocil 999.

=» Pocet skladieb prekrocil 999.

=» Kodované subory alebo sibory chranené
heslom nie je mozné prehrévat.

*1 Toto zariadenie podporuje format FAT16 a FAT32,
niektoré USB zariadenia v§ak nemusia podporovat vsetky
formaty FAT. Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie USB
zariadenia, alebo kontaktujte jeho vyrobcu.

Casova¢

Zapinaci a nahravaci ¢asovac nefunguje.

=p Spravne nastavte Cas (str. 21).

= V pohotovostnom rezime pre nastaveny
casovac nastal vypadok elektrickej energie,
alebo ste odpojili sietova $ndru.

=) Zariadenie je vystavené narazom alebo
otrasom. Zariadenie poloZte na stabilné
miesto.

Zaznam nahrany nahravacim ¢asovacom
nie je kompletny. Chyba Gvodna cast
zadznamu alebo cast uprostred.

=p Spravne nastavte Cas (str. 21).

= V pohotovostnom rezime pre nastaveny
casovac nastal vypadok elektrickej energie,
alebo ste odpojili sietova $ndru.

=) Zariadenie bolo vystavené narazom alebo
otrasom. Zariadenie poloZte na stabilné
miesto.

Funkcia Title Update

(Aktualizacia nazvov)

Aplikacia Title Updater sa neda v PC
pouzivat.

=» Pouzivajte USB pamitovu jednotku
podporovanu tymto zariadenim (str. 71).

Po spusteni aplikacie Title Updater sa
vyskytne chyba.

=p Zatvorte Virtual Expander (softvér
MICROVAULT) a potom spustite
“TitleUpdater.exe” znova.

Subor “export.dat” sa neda exportovat.

=» Exportovat je mozné len informacie o albume
(audio data) nahrané z audio CD diskov.

=p Informacie o albume importované z aplikacie
Title Updater nie je mozné exportovat.

=» Overte, ¢i je USB pamitova jednotka spravne
pripojena k zariadeniu.

=» Odpojili ste USB pamitovu jednotku pred
zobrazenim “Device Stop” (Zariadenie
zastavené) na displeji tohto zariadenia.

USB pamatova jednotka alebo aplikacia
Title Updater sa v PC nerozpozna.

=» Odpojte USB pamitovu jednotku a potom ju
opit spravne zapojte.

Subor “import.dat” sa neda ulozit.

=» USB pamaitova jednotka je plne obsadena.
Z USB pamitovej jednotky odstraiite
nepotrebné déta.

=p USB pamaitovd jednotka je chranena pred
zapisom. Zruste ochranu pred zapisom.
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Zariadenie nefunguje spravne.

=» Na zariadenie ma asi vplyv staticka elektrina
alebo iné faktory. V takomto pripade
re$tartujte zariadenie. Ak zariadenie stale
nefunguje spravne, resetujte ho (str. 55).

=» Ak sa zobrazi nejaké vystrazné hlasenie,
postupujte podla neho.

Dialkové ovladanie nefunguje.

= Batérie su vybité.

=p V dialkovom ovlddani nie su vlozené batérie.

=) Dialkové ovlddanie smerujte na senzor
signalov DO na zariadeni (str. 15).

=) V blizkosti zariadenia je obvod menica
napdtia pre ziarivku. Presurite zariadenie dalej
od takéhoto obvodu.

=p QOdstrante prekazky medzi DO a senzorom
signalov DO na zariadeni a presurite
zariadenie dalej od Ziariviek.

=» DO priblizte k zariadeniu.

Zariadenie vibruje, alebo z ventilacnych
otvorov pocut hluk.

=» Vibracie spdsobuje rychle ota¢anie HDD
a hluk spdsobuje ventilator. Je to bezné a nejde
o poruchu.

Pri nahravani z CD disku sa zvysia vibracie
aj hluk.

= Pri nahravani z CD disku sa HDD ot4ca
rychlejsie nez pri prehravani CD disku, preto
je zvy$enie vibracii a hluku bezné.
Mnozstvo produkovaného hluku a vibracii
zavisi od typu CD disku.

Skvalitnenie prijmu

Vypnite napdjanie CD prehravaca funkciou
riadenia napajania CD prehravaca. Funkcia
napajania CD prehravaca je z vyroby zapnuta.

1 Zvolte zdroj vstupného signalu CD
a vypnite toto zariadenie.

2 Ked prestane blikat indikator “STANDBY”,
stlacenim DISPLAY zobrazte hodiny.

3 Stlacte M spolu s I/ na hlavnom
zariadeni.
Zobrazi sa “CD POWER OFF”. Ked je vypnuté
napajanie CD prehravaca, pristupovy ¢as
k disku sa zvys$i. Ak chcete zapnut napéjanie
CD prehravaca, zopakujte postup tak, aby sa
zobrazilo “CD POWER ON”.

Oprava pevného disku (HDD)

® Obsah pevného disku je mozné skontrolovat
pocas opravy alebo kontroly pevného disku pri
jeho poruche alebo tprave. Obsah disku vsak
spolo¢nost Sony nezalohuje ani neuklada.

® V pripade potreby formatovania alebo vymeny
pevného disku sa budd tieto operdcie vykonavat
pod dohladom spolo¢nosti Sony. Cely obsah
pevného disku, vratane obsahu, ktory porusuje
zakony o ochrane autorskych prav, sa vymaze.



Hlasenia

HDD Jukebox

Album Full!

Presiahol sa maximélny pocet albumov, ktoré je
mozné nahrat.

Complete!
Opericia sa Gspe$ne dokoncila.

Data Error!
Dana skladba sa nedé prehrat.

Export Error!

Nie st dostupné Ziadne informacie o albume, ktoré
je mozné exportovat, zvolené informacie o albume
(audio data) nie je mozné exportovat, alebo export
informdcii o albume zlyhal.

HDD Error!

Vyskytla sa porucha a zariadenie nedokaZe spristupnit
HDD Jukebox.

HDD Full!

V HDD Jukeboxe nie je volné miesto.

Import Error!

Nie st dostupné ziadne informacie o albume, ktoré je
mozné importovat, alebo import informacii o albume
zlyhal.

Name NG!

Nézov albumu, interpreta alebo skladby sa neda
registrovat, pretoZe uz existuje rovnaky nazov.
Odstranili ste zaregistrované informacie o titule (nazve)
a nie je registrovany ziadny titul.

No Step
Vsetky skladby zaradené do programu sa vymazali.

Notin Use
Dana operdcia je neplatnd, alebo nie je prave povolena.

No Track

Nie st dostupné Ziadne skladby, ktoré zariadenie
dokéze prehrat.

Over Current!
V zariadeni sa zistilo prudové pretaZenie.

Push STOP!

Pokusate sa vykonat operaciu, ktora je dostupna len
v rezime zastavenia (napr., stla¢ili ste PLAY MODE
pocas prehravania).

Reading

Zariadenie ¢ita informdcie z HDD Jukeboxu.
Niektoré tlac¢idla v tomto ¢ase nie su funkéné.

REC Error!

Import/nahréavanie sa nespustilo, zastavilo sa v jeho
priebehu, pripadne sa nedéa vykonat z inej priciny.

Step Full!
Do programu chcete zaradit viac nez 26 skladieb
(krokov programu).

Track Full!

Pocet skladieb v HDD Jukeboxe dosiahol maximalny
limit.
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CD/Tuner/DAB

Accessing Gracenote Database
Spristupiiuje sa databaza zariadenia za ti¢elom ziskania
informdcii o titule (ndzve).

Complete!
Ukladanie FM/AM stanic alebo DAB sluzieb sa tispesne
dokondilo.

LOCKED

Zariadenie nedokaze vysunut disk. Kontaktujte vasho
predajcu Sony.

No Disc

V zariadeni nie je disk, pripadne ste vlozili disk, ktory
nie je mozné prehrat.

No Match

Databdza zariadenia neobsahuje Ziadne informacie
o titule (nazve) pre dany album alebo skladbu.

No Preset
Neulozili ste ziadne DAB sluzby.

No Service
Nie je dostupna Ziadna DAB sluzba.

No Step
Vsetky skladby zaradené do programu sa vymazali.

No Text

Aktudlne naladend DAB sluzba neposkytuje textové
informacie.

Notin Use
Dana opericia je neplatna, alebo nie je prave povolena.

Push STOP!

Pokusate sa vykonat operaciu, ktord je dostupna len
v rezime zastavenia (napr., stlacili ste PLAY MODE
pocas prehravania).

Reading
Zariadenie nacitava informdcie z disku. Niektoré
tla¢idla v tomto Case nie su funkcné.

Step Full!

Do programu chcete zaradit viac nez 26 skladieb
(krokov programu).

USB zariadenie

Complete!
Operacia sa uspe$ne dokoncila.

Data Error!
Dany stbor sa neda prehrat.

Device Error

USB zariadenie sa nerozpoznalo, pripadne je pripojené
USB zariadenie nepodporované tymto zariadenim.

Device Full!
V USB zariadeni nie je volné miesto.

Device Stop
USB zariadenie je zastavené.

Fatal Error!

USB zariadenie ste odpojili po¢as prenosu alebo
odstranovania audio suborov alebo prie¢inkov
v USB zarjadeni.

Folder Full!

Pocet prie¢inkov v USB zariadeni dosiahol
maximaélny limit.

No Device
Nie je pripojené ziadne USB zariadenie.

No Step
Vsetky skladby zaradené do programu sa vymazali.

Notin Use
Dana operacia je neplatnd, alebo nie je prave povolend.

No Track

Nie st dostupné ziadne skladby, ktoré zariadenie
dokaze prehrat.

Not Supported

Je pripojené nepodporované USB zariadenie.

Over Current!
V zariadeni sa zistilo prudové pretaZenie.



Protected

USB zariadenie je chranené pred zapisom.

Push POWER!

Zariadenie sa spréva nestandardne. Stlacenim 1/()
(napdjanie) ihned vypnite zariadenie.

Push STOP!

Pokusate sa vykonat operéciu, ktora je dostupna
len v rezime zastavenia (napr., stlacili ste PLAY MODE
pocas prehravania).

Reading
Zariadenie naditava informécie z USB zariadenia.
Niektoré tla¢idla v tomto Case nie si funkéné.

Removed
USB zariadenie je odpojené.

Step Full!
Do programu chcete zaradif viac nez 26 skladieb
(krokov programu).

Track Full!

Pocet skladieb v USB zariadeni dosiahol maximélny
limit.

Transfer Error!

Prenos audio dat do USB zariadenia sa nespustil,
zastavil sa v jeho priebehu, alebo sa nevykonal z inych
pricin (str. 59).

Hodiny/Casovaé

OFF TIME NG!

Nastavovany koncovy ¢as pre prehravaci a nahravaci
¢asovac sa zhoduje s pociatoénym ¢asom.

Push SELECT!
Stlacili ste CLOCK/TIMER SET pocas prevadzky
casovaca.

SET CLOCK!

Pokusili ste sa nastavit ¢asovac e$te pred nastavenim
hodin.

SET TIMER!

Pokausili ste sa zvolit ¢asovac este pred jeho nastavenim.
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Bezpecnostné upozornenia
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Bezpecnost

® Ak zariadenie neplanujete dlhsi
¢as pouzivat, uplne odpojte
siefovi $ndru od elektrickej
zasuvky. Pri odpdjani sietovej
$nury tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za $ntiru
samotnu.

® V pripade vniknutia akéhokolvek
predmetu alebo tekutiny
do zariadenia, odpojte zariadenie
od elektrickej siete a pred
dal$im pouzivanim ho nechajte
prekontrolovat v autorizovanom
servise.

® Sietovt $nuru je mozné vymenit
iba v autorizovanom servise.

Umiestnenie

® Zariadenie neumiestiujte
do naklonenej polohy ani na
miesta, ktoré su extrémne hortce
alebo chladné, prasné alebo
znedistené, velmi vlhké, bez
dostato¢nej ventildcie, vystavené
otrasom, vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo
intenzivnemu osvetleniu.

® Pri umiestneni zariadenia alebo
reproduktorov na povrchy,
ktoré su $pecidlne o$etrované
(napr. voskom, olejom, lestiacim
pripravkom atd.) budte opatrni.
Moze dojst k poskodeniu
povrchu.

® Ak zariadenie prenesiete
z chladného prostredia
priamo do teplého, alebo ak
je umiestnené vo velmi vlhkej
miestnosti, na SoSovkach CD
prehrévaca moze kondenzovat
vlhkost a spdsobit poruchu.
V takomto pripade vyberte disk
a ponechajte zariadenie zapnuté
bez obsluhy cca pol hodiny, kym
sa vlhkost neodpari.

Zahrievanie

® Zariadenie sa pocas prevadzky
zahrieva. Nejde o poruchu.

® Ak bude zariadenie dlhsie
pracovat pri vysokej hlasitosti,
teplota povrchu znacne vzrastie.
Aby ste predisli riziku popélenia,
nedotykajte sa povrchu
zariadenia.

® Nezakryvajte ventila¢né otvory
na spodnej strane zariadenia.
Zabrani sa tak prehrievaniu
zariadenia zosilfiovacom, ¢o
by mohlo spdsobit poruchu.
Tieto otvory musia ostat volné.

Premiestiiovanie zariadenia
Zariadenie nepremiestiujte

s vlozenym CD diskom. MozZe sa
poskodit CD disk.

Reproduktory

Reproduktory zariadenia nie st
magneticky tienené a méozu tak
magneticky rusivo vplyvat na obraz
TVP umiestneného v blizkosti
systému. V takom pripade vypnite
TVP apo 15 az 30 minttach ho
opit zapnite. Ak sa aj napriek

tomu obraz nezlepsil, premiestnite
reproduktory dalej od TVP.

Nastavenie hlasitosti

Pri CD diskoch sa reprodukuje
zvuk so zna¢ne niz$im $umom nez
pri beznych vinylovych platniach.
Ak zvysite hlasitost pri tseku,

v ktorom je len slaby $um (napr.
ako v pripade vinylovych platni),
nahly hlasny zvuk potom moéze
poskodit reproduktory.

Pred spustenim prehréavania znizte
uroven hlasitosti.

Ohladuplnost
Hlasitost nastavte na primerana
aroven. Berte ohlad na susedov,
obzvlast v noci.

Pevny disk

(HDD - Hard Disk Drive)

Z dovodu vysokej zalohovacej

kapacity dokaze HDD (¢itat

a zapisovat data znacne vysokou

rychlostou. Mechanickou

vibraciou, narazom alebo

prachom sa vsak velmi rychlo

poskodi. Aj ked je HDD vybaveny

bezpecnostnymi mechanizmami,

ktoré chrania pred stratou dat

z dovodu takychto faktorov,

pri manipuldcii so zariadenim

treba brat zretel na nasledovné

upozornenia.

® Zariadenie nevystavujte
nadmernym ndrazom alebo
otrasom.

® Zariadenie neumiestnujte
na miesta, ktoré su vystavené
mechanickym otrasom, alebo st
nestabilné.

® Kym je sietova $ndra zapojena
v elektrickej zasuvke,
nepohybujte zariadenim.

® Kym zariadenie nahréva/
prehrava skladby, neodpajajte
sietovd $ndru od elektrickej
zasuvky.

® Zariadenie nepouzivajte
na miestach s extrémnym
kolisanim teplot (zmena teploty
musi byt mensia nez 10°C/hod.).

® Nepokdsajte sa svojpomocne
vymenit alebo inovovat HDD,
pretoze moze dojst k funkénej
poruche zariadenia.

Spolo¢nost Sony nekompenzuje

Ziadne straty dat zapri¢inené

poskodenim HDD.



Cistenie povrchu zariadenia
Povrch zariadenia Cistite

jemnou handric¢kou, mierne
navlhéenou vo vode alebo slabom
roztoku Cistiaceho prostriedku.
Nepouzivajte drsné handricky,
Cistiace prasky ani rozpustadld,
ako je riedidlo, benzin alebo lieh.

Poznamka k sietovej Sniire

Pred odpéjanim sietovej $ntry

od elektrickej zasuvky skontrolujte,
¢i je zariadenie vypnuté.

Ak odpojite siefovt $ndru pocas
prevadzky, nahrané data sa mézu
stratit, pripadne zariadenie nemusi
spravne fungovat.

Poznamky k CD diskom

® Na povrch disku ni¢ nenalepujte,
ani ho neposkriabte.

® CD disky nestandardnych tvarov
(napr. hviezda, srdce, $tvorec)
sa v tomto zariadeni nedaji
prehrat. Ak sa o to pokdsite,
mozete zariadenie poskodit.

® Disk vycistite pomocou Cistiacej
handric¢ky. Postupujte od
stredu k okrajom. Ak je disk
znacne znecisteny, vycistite
ho najskor vlhkou a potom
suchou handrickou. Na ¢istenie
nepouzivajte rozpustadla
ako benzin, riedidlo, bezne
dostupné cistiace prostriedky
ani antistatické spreje uréené
na ¢istenie vinylovych LP platni.

® Disk nevystavujte priamemu
slne¢nému Ziareniu ani tepelnym
zdrojom, ako su klimatiza¢né
potrubia, ani nenechévajte disk
v zaparkovanom aute na slnku.

® Nepouzivajte disky z poZi¢ovni
alebo disky so zvyskami
lepidla na povrchu/okrajoch.
Disky s lepkavym povrchom
sa mozu prilepit na vnutorné
Casti zariadenia a poskodit tak
zariadenie.

® Nepouzivajte komercne
dostupné cistiace disky. Mozu
poskodit zariadenie.

Audio disky kodované
technoldgiou pre ochranu
autorskych prav

Zariadenie je urcené

na prehravanie diskov
kompatibilnych so standardom
Compact Disc (CD). V poslednom
¢ase niektoré hudobné
vydavatelstva distribuuju

disky kodované technoldgiou

pre ochranu autorskych prav.
Medzi takymito diskmi sa mézu
vyskytovat tiez disky, ktoré
nevyhovuju $tandardu CD a z toho
dovodu ich nemusi byt mozné

v tomto zariadeni prehravat.

Poznamka k diskom DualDisc
DualDisc (duélny disk) je
obojstranny disk, ktory ma DVD
zdznam nahrany na jednej strane
a digitalny zvuk na druhej strane.
Kedze strana s audio zdznamom
nie je v stlade so §tandardom
Compact Disc (CD), prehravanie
na tomto produkte nie je zarucené.

Poznamka k suborom MP3/WMA/AAC
Kompatibilita so véetkymi
kédovacimi/zapisovacimi
MP3/WMA/AAC softvérmi,
zdznamovymi zariadeniami

a médiami nie je zarucena.
Nekompatibilné MP3/WMA/AAC
subory mozu produkovat sum
alebo prerusovany zvuk, alebo sa
nemusia vobec prehrat.
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CD disky

Disky VHODNE na prehravanie
® CD disky:
Audio CD, CD-R a CD-RW
® MP3 disky:
CD-R a CD-RW (vo formate
v sulade s normou ISO 9660
Level 1 alebo 2 alebo Joliet).
Disky so zdznamom vo
formate Multisession nie st
podporované.

® Ak disk za¢ina sekciou CD-DA
(alebo MP3), je rozpoznany ako
CD-DA (alebo MP3) disk a iné
sekcie sa neprehraju.

® CD disk v zmiesanom CD
formate bude rozpoznany ako
CD-DA (audio) disk.

® Niektoré CD-R alebo CD-RW
disky zariadenie nemusi
v zavislosti od vlastnosti disku
a podmienok zdznamu prehrat.

® Spustenie prehravania pri
CD-RW diskoch moéze urcity
Cas trvat. Sposobuje to ich nizsi
index odrazu nez pri inych
diskoch.

® Ak disky obsahuju viac
nez 511 audio skladieb,
zariadenie skladbu 512 a dalsie
nespristupni.

® Spustenie prehravania pri
diskoch s velkym mnozstvom
prie¢inkov alebo zloZitou
$trukturou vetvenia moze
urcity ¢as trvat. Pri nahravani
albumov na disk odporti¢ame
vetvit prie¢inky maximalne
do 2 drovni.

Podrobnosti o zépise dat na
disk pozri v ndvode na pouzitie
zapisovacej CD-R/RW mechaniky.



Technické udaje

Zosilinovacé

Modely pre Eurépu:

Vystupny vykon DIN (menovity):

24 + 24 W (8 Q pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referencny):

30 +30 W (8 Q pri 1 kHz,

10% celkové harmonické skreslenie
(dalej THD))

Vystupny hudobny vykon (referencny):
30 + 30 W (8 Q pri 1 kHz, 10% THD)
Ostatné modely:

Vystupny vykon DIN (menovity):

24 + 24 W (8 Q pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referencny):

30 + 30 W (8 Q pri 1 kHz, 10% THD)

HDD Jukebox

Kapacita:

80 GB*

* Urdita ¢ast pamite je vyhradena
pre funkcie na spravu systému.
Skuto¢na dostupna kapacita
je cca72 GB.

Zaznamovy systém:
MP3
Maximalny ¢as zaznamu

(merané pri MP3 128 kb/s):
Cca 1300 hod.

Maximalny pocet skladieb:
20 000

Maximalny pocet albumov:
2000

CD prehravac

Systém:
Systém prehravania kompaktnych
diskov a digitdlneho zvuku

Vlastnosti laserovej diody:

Vyzarovanie: nepretrzité

Vykon lasera*: Menej nez 44,6 yW

* Tento vykon je hodnotou nameranou
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu
$o$ovky na optickom snimacom
bloku cez 7 mm $trbinu.

Frekvencny rozsah:
20 Hz - 20 kHz

usB

Podporovany datovy tok

MP3 (MPEG-1 Audio Layer3):
32 - 320 kb/s, VBR

WMA:
48 - 192 kb/s, VBR

AAC:
48 - 320 kb/s

Vzorkovacie frekvencie

MP3 (MPEG-1 Audio Layer3):
32/44,1/48 kHz

WMA:
44,1 kHz

AAC:
44,1 kHz

Pasmo FM

Tuner:
FM stereo, superheterodyne tuner
s pasmom FM

Obvodovy systém:
PLL digital frequency synthesizer
quarts lock systém

Frekvencny rozsah:

Modely pre Braziliu: 87,5 - 108,0 MHz
(krok ladenia 100 kHz)

Ostatné modely: 87,5 - 108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)

Anténa:
FM dro6tova anténa

Anténové konektory:
75 Q, asymetricky

Medzifrekvencia:
10,7 MHz

Pasmo AM

Tuner:
AM superheterodyne tuner

Obvodovy systém:
PLL digital frequency synthesizer
quarts lock systém

Frekvencny rozsah:

Modely pre Eurdpu:
531-1602kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Latinskd Ameriku:
530 -1710 kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531-1710 kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Ocedniu
531-1710 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530-1710kHz
(krok ladenia 10 kHz)

Ostatné modely:

531 -1 602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530 - 1610 kHz
(krok ladenia 10 kHz)

Anténa:
AM ramova anténa

Anténové konektory:
Konektor pre externu anténu

Medzifrekvencia:
450 kHz
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DAB tuner (len modely
pre Velku Britaniu)

Tuner:
DAB stereo tuner

Anténa:
DAB dr6tova anténa

Frekvencny rozsah:

Pasmo-III: 174,928 (5A)
- 239,200 (13F) MHz

Tabulka frekvencii DAB (Pasmo-l11):

Frekvencia Oznacenie

174,928 MHz 5A

176,640 MHz 5B

178,352 MHz 5C

180,064 MHz 5D

181,936 MHz 6A

183,648 MHz 6B

185,360 MHz 6C

187,072 MHz 6D

188,928 MHz 7A

190,640 MHz 7B

192,352 MHz 7C

194,064 MHz 7D

195,936 MHz 8A

197,648 MHz 8B

199,360 MHz 8C

201,072 MHz 8D

202,928 MHz 9A

204,640 MHz 9B

206,352 MHz 9C

208,064 MHz 9D

209,936 MHz 10A

211,648 MHz 10B

213,360 MHz 10C

215,072 MHz 10D

216,928 MHz 11A

218,640 MHz 11B

220,352 MHz 11C

222,064 MHz 11D

223,936 MHz 12A

225,648 MHz 12B

227,360 MHz 12C

229,072 MHz 12D

230,784 MHz 13A

232,496 MHz 13B

234,208 MHz 13C

235,776 MHz 13D

237,488 MHz 13E

239,200 MHz 13F

Vstupy/Vystupy

AUDIO IN (stereo minikonektor):
Napitie 0,8 V, impedancia 22 k(2
¥ (USB) port:

USB typ A, Plna rychlost USB
DMPORT:

Pripojenie adaptéra

DIGITAL MEDIA PORT

Konektor ¢ (shichadld) (stereo
minikonektor):

Pre sliichadld s impedanciou 8
alebo viac

Modely pre Aziu:

AUDIO OUT (RCA konektory):
Napitie 0,5 V, impedancia 1 kQ

Reproduktor

Modely pre Latinskd Ameriku:

Reproduktorovy systém:
2-pasmovy, typ Bass-reflex

Osadenie reproduktora:
Stredohlbokoténovy: 120 mm,
koénusovy typ

Vysokoténovy: 25 cm, makky
kalotovy typ

Menovita impedancia:

8Q

Rozmery (5/v/h)
Cca 140 x 284 x 240 mm

Hmotnost
Cca 2,7 kg netto/reproduktor

Ostatné modely:

Reproduktorovy systém:
2-pasmovy, typ Bass-reflex

Osadenie reproduktora:
Stredohlbokoténovy: 120 mm,
konusovy typ

Vysokoténovy: 40 mm,
kénusovy typ

Menovita impedancia:

8Q

Rozmery (3/v/h)
Cca 140 x 250 x 210 mm

Hmotnost
Cca 2,0 kg netto/reproduktor

Vseobecne

Napajanie:
Modely pre Mexiko:

120 V (striedavé napitie), 60 Hz
Modely pre Taiwan:

120 V (striedavé napdtie), 50/60 Hz
Modely pre Braziliu:

127 alebo 220 V

(striedavé napitie), 50/60 Hz

(nastavitelné prepinacom napitia)
Modely pre Latinska Ameriku
(okrem modelov pre Mexiko,
Argentinu a Braziliu):

110 - 120 alebo 220 - 240 V

(striedavé napitie), 50/60 Hz

(nastavitelné prepinac¢om napitia)
Ostatné modely:

220 - 240 V (striedavé napdtie),

50/60 Hz

Prikon:
45W

Rozmery (3/v/h)

Modely pre Velku Britaniu:
Cca 285 x 130 x 319 mm
vratane prec¢nievajucich Casti
a ovladacich prvkov

Ostatné modely:

Cca 285 x 130 x 312 mm
vratane pre¢nievajucich casti
a ovlddacich prvkov
Hmotnost:
Cca4,0kg

Prevadzkova teplota:
+5°C az +35°C
Prevadzkova vihkost:
25 % az 80 %

Dodavané prislusenstvo:
Pozri str. 10.

Pravo na zmeny vyhradené.

® Prikon
% v pohotovostnom

rezime: 0,5 W

® V niektorych plosnych
spojoch nie su
pouzité halogenidové
samozhasinajtice
prisady.

® V skrinkach
nie st pouzité
samozhasinajtce
halogenidové prisady.



Podporované USB zariadenia

Zariadenie pri importe, prenose a prehravacich
operaciach podporuje nasledovné USB zariadenia
Sony. Iné USB zariadenia nie su podporované.

Overené digitalne audio prehravace
Sony (k marcu 2008)

Nazov Model

produktu

WALKMAN® NWD-B103 / B103F / B105 / B105F

NWZ-B103F / B105F

NWZ-A815/ A816 / A818

NWZ-8515/S516 / S615F /
S616F / S618F

Overené USB pamaétové jednotky

Sony (k marcu 2008)

Nazov Model

produktu

MICROVAULT USM512EX/USMI1GEX /
USM2GEX
USM512]X / USM1GJX /
USM2GJX / USM4GJX

Najnovsie informacie o kompatibilnych
zariadeniach nédjdete na nizsie uvedenych
web-strankach.

Spotrebitelia v Eurdpe:
<http://support.sony-europe.com/>
Spotrebitelia v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>
Spotrebitelia v Azii a Ocednii:
<http://www.sony-asia.com/support>

e Pri formatovani USB zariadeni ich formatujte
pomocou samotného zariadenia, pripadne pomocou
softvéru $pecialne ur¢eného pre dany model.

Inak nebude mozny spravny import skladieb z USB
do tohto zarjadenia.

® Neprepédjajte toto a USB zariadenie cez USB hub
(rozbocovac).

® Nepouzivajte iné nez tu uvedené USB zariadenia.
Fungovanie tu neuvedenych modelov nie je zarucené.

® Spravne fungovanie nie je mozné zarudit ani pri tu
uvedenych modeloch USB zariadeni.

® Niektoré z tychto USB zariadeni sa nemusia predavat
v uréitych krajinach.

Poznamky k zariadeniam WALKMAN®

e Pri prenose audio dét z PC do zariadenia
WALKMAN?® pomocou aplikacie “Media Manager
for WALKMAN?” je potrebné prenasat audio data
vo formate MP3. Sibory vo forméate MP4 (AAC alebo
VIDEO) nie je mozné v tomto zariadeni zobrazit.

® Pred pripojenim zariadenia WALKMAN®
k tomuto zariadeniu overte, ¢i sa na displeji
zariadenia WALKMAN?® nezobrazuje hlasenie
“Creating Library” (Vytvara sa kniznica) alebo
“Creating Database” (Vytvara sa databaza).
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Slovnik
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Bajt

Jedna zo zakladnych jednotiek
pouzivana na vyjadrenie
digitalizovanych dat v PC.
Digitalizované data sa vyjadruju
najcastejsie v bindrnej ¢iselnej
sustave (nuly a jednotky).
Samostatnd jednotka dat je jeden
bit. Jeden bajt pozostava z 8 bitov.

Datovy tok
Datovy tok je mnozstvo dat
vyjadrené v bitoch za sekundu (b/s).

D3

ID3 je informadcia (napr. ndzov
skladby alebo interpreta)
obsiahnutd v sibore MP3. ID3 tag
vyuZziva toto zariadenie na
zobrazenie informadcii o skladbe pri
stuboroch MP3.

1509660

Standard Medzindrodnej
organizicie pre normalizaciu

- International Organization
for Standardization (ISO),
ktory definuje stiborovy systém
CD-ROM médii.

Kondenzacia vlhkosti
Kondenzécia vznika v zariadeni pri
prudkych zmenach tepldt (napr. pri
zapnuti ohrievaca). Ak skondenzuje
vlhkost, zariadenie nechajte
vypnuté, kym sa vlhkost neodpari.

MP3

Skratka pre MPEG-1 Audio Layer3.
Ide o Standard pre kompresiu
audio siboru determinovany
pracovnou skupinou MPEG
(Motion Picture Experts Group),
certifikovany pracovnou skupinou
organizacie ISO (International
Organization for Standardization).
Standard spristupiiuje kompresiu
audio siborov do velkosti cca

1/10 v porovnani s velkostou pri
$tandardnom CD disku. KedZe je
kédovaci algoritmus MP3 verejne
dostupny, existuje mnozstvo

kodekov a dekodérov, ktoré su
kompatibilné s tymto standardom.
Standard MP3 je preto velmi
roz$ireny medzi uzivatelmi PC.

Pevny disk (HDD)

Digitalne kédovana zélohovacia
jednotka s vysokou kapacitou
pouzivana v PC a inych digitdlnych
zariadeniach. Vdaka spojeniu
magnetického disku a mechaniky
do jednej integrovanej jednotky
dokazu HDD vysokou rychlostou
zapisovat a Citat data a disponuju
$pi¢kovymi schopnostami

pre vyhladéavanie dat.

Vzorkovacia frekvencia

Pri konverzii analégového audio
signdlu na digitalne data musi
dojst ku konverzii na ¢islice
(digitalizacia). Tento proces

sa nazyva prevzorkovanie

a vzorkovacia frekvencia znamena,
kolkokrat za sekundu sa signal
skonvertuje pri zdzname.

Audio CD disky majt vzorkovaciu
frekvenciu 44 100 x za sekundu,
takze sa vzorkovacia frekvencia
vyjadri hodnotou 44,1 kHz.

Vo vSeobecnosti plati, Ze ¢im vyssia
vzorkovacia frekvencia, tym vyssia
kvalita zdznamu.

Vyrazy savisiace

so systémom DAB
(Digital Audio
Broadcasting)

(len modely pre Velku
Britaniu)

Dynamické oznacovanie
segmentu

Textové data vysielané pre
jednotlivé kandly alebo sluzby.

Oznacenie stiboru

V systéme DAB sa vysiela viacero
digitalnych radio kandlov pomocou
samostatného radiového prenosu
alebo frekvencie. Skupina kanalov
odoslana tymto sposobom sa
nazyva “subor” a “oznacenie
suboru” je nazov takejto skupiny.

Oznacenie sluzby
Nazov individudlneho digitalneho
radiového kandla alebo sluzby.

Prehlad dostupnych
znakov
ABCDEFGHIJKLMNO
PQRSTUVWXYZabcd
efghijklmnopqrstuvw
xyz0123456789.,1@"";
O} -~=_+#8%&"

— (medzera)



Index

A

Album 16

Informdcie 43
AM ramova anténa 19
Audio CD 30, 68
Audio format 23, 24, 25, 34
AUDIOIN 15

Prehravanie 36
AUDIO OUT 18
Automatické ladenie 32

B
Batéria 20

C
CD 68
Import 23,24
Prehravanie 30
CD-R/CD-RW 68
Cislo skladby 29

D

DAB 72
Anténa 18
HTladanie 20
Nahravanie 25
Pocuvanie 32
Predvolba 33
DAB Automatic Scan 20
Datovy tok 23, 25
Dialkové ovladanie 11,20
DMPORT 19
Prehravanie 37
DSGX 11

E

Editovanie 47
Editovanie textu 47
EQ 11

Externé zariadenie 36

F

FM/AM
Nahravanie 25
Pocuvanie 32
Predvolba 33
FM drétova anténa 19
Formatovanie
Systém 54

H

HDD 4, 62

HDD Jukebox
Prehravanie 29

Hlavné zariadenie 14

Hodiny 21

|
Import
Audio data 24
Informdcie o titule 45
Indikator STANDBY 55
Interpret 16

K

Kazetovy deck 36
Kondenzacia vlhkosti 66, 72
Krok ladenia v pasme AM 33

M
Menu 17
MP3 23,24, 29, 31, 34,72
Struktura priecinkov
(vetvenie) 30

Nahravaci ¢asoval 52
Néhodné prehravanie 38
Nahravanie
CD 23
Externé zariadenie 25
Rédio 25
USB zariadenie 24
Zaradenie skladieb do
programu 25

P

PC 24,43
Predvadzanie 53
Prehravanie
CD 30
HDD Jukebox 29
Prehréavanie
AUDIO IN 36
CD 30
DMPORT 37
HDD Jukebox 29
Radio 32
USB zariadenie 34

Prenos 26
Program 27

USB zariadenie 26
Prepinac napatia 19
Pripojenia 18
AUDIO IN 36
DMPORT 37
Prie¢inok 16
Prisluenstvo 10
Program
Nahrévanie 25
Nastavenie 39
Prenos 27

R
Radio
Nahrévanie 25
Poctuvanie 32
RDS 32
Reproduktory 18
Rezim FM 33
ReZim prehréavania 38
Rychlost nahravania 23
Registracia
Rozhlasové stanice/sluzby
DAB 33
Repeat play 39
Reset 55

S

Siet 46

Skladba
Audio format 23, 24, 25, 29, 34
Odstranenie 28
Pridavanie titulov 41

Sluzba rozpoznavania hudby
Gracenote® 41

Systémové poziadavky 42

T

Title Update
(Aktualizacia nazvov)
Export 43
Import 45
Title Updater 41
Tuner (Radio) 32
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U

USB zariadenie
Import 24
Prenos 26

USB port 15

\'}
Vyhladavanie 40, 41
Vymazdvanie

HDD Jukebox 47

Skladba v USB zariadeni 28
Vypinaci ¢asovac 50

W
Windows Media Audio 24

y 4

Zapinaci ¢asovac 51

Zdroj vstupného signalu 17
Znacka skladby 25
Zobrazenie 16, 53

Zvukovy efekt 11



Obchodné znacky atd.

e “GIGA JUKE” a prislu$né logo su obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

Title Updater je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

“WALKMAN’, WWPe uncionan. 2 YWe s
ochranné znamky spolo¢nosti Sony Co\;’i)Lmon.
MICROVAULT je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3 a patenty sa
pouzivaju v licencii spolo¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.
® Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows Media

st obchodné znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi dusevnymi
vlastnickymi pravami spolo¢nosti Microsoft
Corporation. PouZivanie alebo distribucia takejto
technologie mimo tohto produktu st bez licencie
spolo¢nosti Microsoft alebo autorizovaného zéstupcu
spolo¢nosti Microsoft zakdzané.

Integrovand databaza Linter.

Autorské prava © 2006-2007, Brycen Corp., Ltd.
Autorské prava © 1990-2003, Relex, Inc.,
Vsetky prava vyhradené.

Technoldgiu rozpoznavania hudby a prislugnych dat
poskytla spolo¢nost Gracenote®. Gracenote je priemyselny
$tandard v technoldgii rozpoznavania hudby a poskytovani
prislusnych dat. Podrobnejsie informacie

pozri na www.gracenote.com.

CD data a dita tykajuce sa hudby su od spolo¢nosti
Gracenote, Inc., autorské prava © 2000-2008 Gracenote.
Gracenote Software, autorské prava © 2000-2008
Gracenote. Tento produkt a sluzby mézu vyuzivat jeden
alebo viacero nasledovnych patentov USA: #5 987 525;

#6 061 680; #6 154 773, #6 161 132, #6 230 192, #6 230 207,
#6 240 459, #6 330 593 a dalsie zaregistrované alebo platné
patenty. Niektoré dodévané sluzby su v licencii spolo¢nosti
Open Globe, Inc. pre patent v USA: #6 304 523.

Gracenote a CDDB sti ochranné znamky spolo¢nosti
Gracenote. Logo a logotyp Gracenote a logo “Powered by
Gracenote” su obchodné znacky spolo¢nosti Gracenote.

@
@ -cenote
- Jracenote

Gracenote®

Zmluva s koncovym uzivatelom

Tato aplikacia alebo zariadenie obsahuje softvér

od spolo¢nosti Gracenote, Inc., Emeryville, California
(“Gracenote”). Softvér od spolo¢nosti Gracenote
(“Gracenote softvér”) umoziluje tejto aplikacii rozpoznavat
disky a/alebo stibory a ziskavat informacie tykajuce

sa hudby, vratane ndzvu interpreta, skladby a titulu
(“Gracenote data”), z on-line serverov alebo pri¢lenenych
databdz (spolo¢né oznacenie, “Gracenote servery”)

a vykonavat dalsie funkcie. Gracenote data je mozné uzivat
len v ramci funkcii koncového uzivatela tejto aplikacie
alebo zariadenia.

Tymto sa zavézujete, Ze budete vyuzivat Gracenote data,
Gracenote softvér a Gracenote servery len na osobné,
nekomercné ucely. Suhlasite s tym, Ze nebudete priradovat,
kopirovat, prenasat, ani $irit Gracenote softvér ani iné
Gracenote déta tretim uzivatelom. SUHLASITE S TYM,
ZE NEBUDETE VYUZIVAT GRACENOTE DATA,
GRACENOTE SOFTVER ANI GRACENOTE SERVERY
NA INE, NEZ TU POVOLENE UCELY.

Tymto vyjadrujete sthlas, ze vim udelena nevyhradnd
licencia na vyuzivanie Gracenote dat, Gracenote softvéru
a Gracenote serverov sa zrusi v pripade, Ze porusite
stanovené obmedzenia. V pripade zrusenia licencie

sa zavézujete ukoncit akékolvek vyuzivanie Gracenote
dat, Gracenote softvéru a Gracenote serverov. Gracenote
si vyhradzuje vSetky prava na Gracenote data, Gracenote
softvér a Gracenote servery, vratane vSetkych vlastnickych
prav. Spolo¢nost Gracenote v Ziadnom pripade finan¢ne
nehradi akékolvek vami poskytnuté informacie. Tymto
vyjadrujete stihlas, Ze je spolo¢nost Gracenote, Inc.
opravnenad vyndtit si vlastné prava na zaklade tejto zmluvy
priamo vodi vam v jej vlastnom mene.

Sluzba Gracenote vyuziva unikéatny identifika¢ny systém
zistovania vyhladdvani na $tatistické ucely. Funkcia
nahodne pridelovanych ¢iselnych identifikatorov
umoznuje sluzbe Gracenote zistovat poc¢ty konkrétnych
vyhladavani bez zistenia konkrétnych tdajov o vasej
osobe. Podrobnejsie informdcie néjdete na web-stranke
tykajucej sa zasad vyuzivania osobnych tdajov pri sluzbe
Gracenote.

Ziskavate licenciu na Gracenote softvér a kazdu polozku
Gracenote dit “TAK AKO SU”. Spolo¢nost Gracenote
neposkytujte priame ani nepriame zaruky na presnost dat
Gracenote zo serverov Gracenote. Spolo¢nost Gracenote
si vyhradzuje pravo na odstranenie dat zo serverov
Gracenote alebo zmenu kategérii dat z akéhokolvek
dovodu, ktory spolo¢nost Gracenote uzna za vhodny.
Nezarucuje sa bezporuchova ¢innost softvéru alebo
serverov Gracenote, ani ich nepreru$ovany chod.
Spolo¢nost Gracenote nie je povinna poskytovat nové
alebo dodatoéné typy alebo kategorie dat, ktoré bude
mat spolo¢nost Gracenote k dispozicii v budtcnosti

a je opravnend kedykolvek ukon¢it poskytovanie sluzieb.

SPOLOCNOST GRACENOTE NEPOSKYTUJE ZIADNE
ZARUKY VYJADRENE PRIAMO ALEBO NEPRIAMO,
VRATANE, NIE VSAK VYHRADNE, IMPLIKOVANYCH
ZARUK OBCHODOVATELNOSTI, SPOSOBILOSTI

NA PRISLUSNE UCELY. SPOLOCNOST GRACENOTE
NEDAVA ZARUKU NA VYSLEDKY ZISKANE VASIM
POUZIVANIM SOFTVERU GRACENOTE ALEBO
NIEKTOREHO ZO SERVEROV GRACENOTE.
Spolo¢nost GRACENOTE nezodpoveda za Ziadne priame
ani ndhodné $kody alebo straty na zisku alebo prijmoch.

Nazvy systémov a produktov vyskytujice sa v tomto
navode st obecne obchodnymi znackami alebo
ochrannymi zndmkami ich prislusnych vlastnikov.
Oznacenie "™ a ® nie je v tomto navode vzdy uvadzané.

7 55/(



SONY.

0S8 o HDD

DIGITAL AUDIO HARD DISK DRIVE

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Zze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéif do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pomdbzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnhom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal§ich podrobnych informacif

_ o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.



